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ﬂ -Pro memoria.

Die -Inhaber von Sommerhotels ~werden
hiemit ersucht, aus dem ihnen zum Gebrauch
iibermittelten

statistischen Heft betr. Fremdenfrequenz
die fiir unser Zentralbureau bestimmte
Kopie der Rekapitulation

im Laufe dieses Monats einzusenden, soweit
dies nicht bereits geschehen ist.
Das Zentralbureau.

Vereinsnachrichten.

Verschoben !

Das vorldaufige Schicksal der Vorlagen iiber
die Hoteltreuhandgesel aft und die Nol
verordnung zum Nachlassvertrag hal uns
schmerzlich berithrt. Und doch lassen
wir die Hoffnung auf ecine ge-
deihliche Regelung nicht fahren!

J letztes Zirkular an die Sektionen
zur F zung des Materials, das die zwin-
gende Notwendigkeit der beiden Aktionen
allerdings lingst schon dargetan hal, wurdé
gut aufgenommen und zum Teil gut beant-

wortet. Dieser Tage haben wir Gelegenheil,
es zustindigen Ortes zu verwerten. Unver-
zagt! —
Zur gefl. Beachtung.
Die Traktanden der ausserordent-
lichen Delegiertenversammlung
und das Hauptdiskussionsthema

des Vorabends miissen in den Sektionen
einl. ich  vorbesprochen werden. Zur
«Hausordnung» erbitten wir die lingst
verlangten Bemerkungen und Vorschliige.
Auch schriftliche Aeusserungen einzelner
Mitglieder "zu allen diesen Fragen sind uns
willkommen.

Preisnormierung.

Wie aus den Erfahrungen unseres Preis-
Kontrolleurs und aus Reklamationen ans
Zentralbureau hervorgeht, wird an einzelnen
Orten den Bestimmungen der Ziffer 17 des
Preisregulativs nicht nachgelebt. So gibt es
noch immer einzelne Betriebe, die regel-
miissig  oder mit Interwallen iiber die vor-
gesehene Maximalleistung hinaus ohne Preis-
erhéhung noch eine Extra-Gemiise-
p latte servieren, wobei dann mitunter auch
ein zweiter Fleischgang mitliiuft. Eine solche
Umgehung des Minimalpreisregulativs ist be-
dauerlich.  Wir miissen unbedingt auf strikte
Respektierung  der  diesheziiglichen Vereins-
beschliisse dringen und ersuchen alle Mit-
glieder, an den festgesetzlen Bestimmungen

der Preisnormierung im Interesse der Ein-
zelnen wie des Ganzen festzuhalten. — Wir

machen ausdriicklich  darauf aufmerksam,
dass es nur Erstklasshotels gestattet ist, beim
Diner eine Gemiiseplatte (ohne Fleischbeilage)
als weitern Gang zu servieren. Der Rang
dieser H gelangl  dafiir auch bei den
Minimalpreisansiitzen entsprechend zum Aus-
druck.

Die Union Helvetia schreibt uns:

Luzern, den 12. Oktober 1920.

Tit.
Zentralbureau des Schweizer Hotelier-Vereins
Basel.

Es ist aus Angeslelltenkreisen bei uns das
Begehren gestellt worden, Stellung zu nehmen
gegen die in der letzten Nummer Ihres Ver-
bandsorganes an alle lhre Mitglieder gerich-
tete Aufforderung, dem Hotel-Bureau Bern
simtliche Personalengagements mit An-
gabe der genauen Personalien jeweilen mitzu-
teilen, gleichgiltig, ob diese Engagements durch
Ihr Bureau z de kamen. Die Antragsteller
erblicken in dieser Aufforderung den Ver-
such, diejenigen Angestellten  zu  ermitteln
und zu verfolgen, die ihre Stellen auf anderem
Wege suchen und finden als durch die Ver-
mittlung des Hotel-Bureau, als einen Wider-
spruch mit gewissen, er von Threr Ver-
bandsleitung  abgegebenen  Versicherungen
und als ein Beweis fiir die Existenz schwarzer
Listen und fiir dic Absicht, die Angesteliten-
schaft  unter die vollstindige Abhingigkeit
einer cinseitig  orientierten  Institution
Arbeitgeberschaft zu zwingen.

der

SCHWEIZER HO

Ausserordentl, neleﬁ

Hotel Schweize

TRAKTA

. Preisnormierung pro 1921.
. Hotelfiihrer 1921.

. Stellenvermittlungsbureau. Referent: Hr.

NO U A WD~

treuhandgesellschaft).
. Hotelhausordnung. Referent: Hr. Egli.
. Verschiedenes.

o

der Sektionen und der Einzelmitglieder.
bis 1000 Gastbetten 1 Delegierter
1001—2000 . 2 Delegierte
giertenversammlung anzumelden ist.
geladene Giste.
Jeder Delegierte hat nur eine Stimme.

der gewalteten Diskussion.
Stimmenden.

im Hotel Aarhof, Olten, ein

Zwecks richtiger Logierung derjenigen

Hotelier-Vereins im Hotel Schweizerhof

Am 27. Oktober findet um 121/, 'Uhr

Anton Bon.

Einladung

Mittwoch, 27. Oktober 1920, vormittags 8. Uhr, im Saal des

. Protokoll der letzten Delegiertenversammlung.

Der Gesamtarbeitsvertrag. - Referenten: HH. Stiffler und Kurer.
. Die finanzielle Situation. (Erhohung der Mitgliederbeitrage, etc.).
Referent: Hr. Haefeli.

Referent: Hr. Dietschy.

. Die rechtliche und die finanzielle Hilfsaktion (Ergdnzung und Abénderung des Bundes-
gesetzes iiber Schuldbetreibung und Konkurs betr. den Nachlassvertrag und Hotel-
Referenten: HH. Kluser und Kurer.

Art. 29 der Statuten: Die Delegiertenversammiung besteht aus den Vertretern

Die jeder Sektion zustehende Vertreterzahl wird in nachstehender Weise bestimmt:

Je fiinf Einzelmitglieder eines Verkehrsgebietes konnen einen stimmberechtigten
Delegierten bezeichnen, der dem Zentralvorstand rechtzeitig vor Abhaltung der Dele-

Zutritt haben nur Zentralvereinsmitglieder und eventl. vom Zentralvorstand ein-

Bei Abstimmungen entscheidet das einfache Mehr der
Bei Stimmengleichheit hat der Zentralprisident Stichentscheid.

Bei Wahlen gilt das absolute Mehr; sie sind geheim, sofern die Delegierten-
versammlung nicht offene Abstimmung beschliesst.

Am Vortag der Delegiertenversammlung, 26. Oktober, abends 81/, Uhr, findet

Diskussions-Abend

statt, zu dem auch Nichtdelegierte Zutritt haben.
Als Diskussionsgegenstand ist vorldufig bestimmt:

Die Trinkgeld-Frage.

an der Delegiertenversammlung, die bereits Dienstag nachmittags und abends in Olten
eintreffen, ist Anmeldung bis 23. Oktober beim Quartierbureau des Schweizer

Ebenfalls bis zum 23. Oktober sollen die Namen der von den Sektionen
bezeichneten Delegierten dem Zentralbureau gemeldet werden.

Ohne Gegenmeldung gilt, dass die bereits am Abend des 26. Oktober ein-
treffenden Teilnehmer in den ihnen fiir das Logis zugewiesenen Hotels soupieren.

Schweizerhof statt. Nachher Fortsetzung der Verhandlungen.
In der Erwartung einer zahlreichen Beteiligung entbieten wir den Sektionen
und Mitgliedern achtungsvolle Vereinsgriisse.
Fiir den Zentralvorstand:
Der Zentralprasident:

TELIER-VEREIN

iertenversammiung

rhof in Olten.

NDEN:

Ref.: HH. Stiffler
[und Haefeli.

Emery.

2001—3000 Gastbetten 3 Delegierte
iiber 3000 ,, 4 ”

Die Stimmabgabe erfolgt frei auf Grund

Teilnehmer am Diskussions-Abend und

in Olten angezeigt.

ein gemeinsames Mittagessen im Hotel

Der Direktor des Zentralbureaus:
Kurer. .

Bevor wir den Antrag an die entscheiden-
den Oberinstanzen weiterleiten, méchten wir

doch nicht unterlassen, zuvor anzufragen,
welche Griinde zu der fraglichen Aufforderung
veranlasst haben. Fir einige aufklirende

Mitteilungen sind- wir sehr verbunden.
Hochachtungsvoll

Zentralbureau der Union Helvetia:
(sig) Baumann.

Der beanstandete Passus lautete:
«Plazierungsdienst.

Unsere Vereinsmitglieder werden hiemit
ersucht, sich in ihrer Korrespondenz mit dem
Hotel-Bureau in Bern moglichster Prompt-
heit zu befleissen. Abgeschlossene
Engagements — ob sie durch unsern

Stellendienst oder andere Bureaux zustande
kamen — sind mit Angabe des vol-
len Namens des Engagiertendem
Hotel-Bureau umgehend zu mel-
d en. Desgleichen ist die sofortige Riick-
sendung nicht verwendbarer Offer-

ten dringend geboten. Dies mit Riicksicht
auf die reibungslose Abwicklung des Ver-
mittlungsdienstes. >

Wo steht da ein Wort, das zur Vermutung
oder Verdichtigung gemiss obigem Schreiben
Anhalt bote? Auch nicht ein einziges, wenn
man sie nicht mit Boswilligkeit deuten und
verdrehen will! Es bleibt bei unseren Erkli-
rungen vor dem Vertreter des eidg. Volks-
wirtschaftsdepartementes und dem Obmann
der Berufszentrale, die wir in Gegenwart von
Herrn Baumann unlingst machten. Unser

Bureau plaziert organisierte und unorgani-
sierte Angestellte, ohne jede Nachfrage, Spio-

niererei und hinterlistige Zwiingerei! Aber
Raschheit, Ordnung und Vermeidung von

unnotigen Unkosten muss in den Stellenver-
mittlungsbetrieb im Interesse von Angestellten
und Patrons.

Wer von den bei uns Angemeldeten sonst-
wie angestellt wird, gleichviel durch wen,
melde sich bei uns als angestellt ab. — Wer
anstellt, wieder gleichviel durch welches
andere- Bureau, nachdem er auch unsere
Dienste beanspruchte, melde das ebenfalls! —
Die N am e n der betreffenden Stellenbureaux
brauchen, wir nicht, die Namen der Ange-
stellten nur, um Doppel- und Dreispurigkeit
zu vermeiden! — Aus keinem anderen Grunde!
-— Lasse man doch einmal dieses Misstrauen
und diese Verdichtigung! ¢

Schweizerwoche 1920
16. bis 30. Oktober.

Wir machen  unsere Vereinsmitglieder
nochmals auf den heutigen Beginn dieser
nationalen Veranstaltung aufmerksam, an der
intensivst mitzuwirken auch Pflicht der
schweizerischen Hotellerie ist. Bringe man
in den Hotels und Kurhiusern das Schweizer-
wocheplakat alliiberall zum Anhang. Wo es
bisher noch fehlt, da lasse man es sich vom
Sekretariat der Schweizerwoche in Solothurn |
sofort zusenden.

Zum Schutze des weiblichen
Hotel- und Wirtschaftspersonal.

Als vor etwa Monatsfrist in Basel das neue
kantonale Arbeitszeitgesetz in Kraft trat, wurde
in der Tagespresse aus Kreisen des weiblichen
Servierpersonals die Frage aufgeworfen, wo
die Tochter, die am Platze keinen Familien-

anschluss haben, die durch das neue Gesetz
reichlich zugemessene Freizeit zubringen
sollen. hiess da u. a.: «Was sollen die-

jenigen machen; die am Orte fremd sind und
nur irgendwo ein Zimmer bei fremden Leuten
gemietet haben; sie sind auf den Aufenthalt
im Zimmer oder aber auf die Strasse an-
gewiesen, und welche Gefahren das fiir ein-
zelne unter ihnen mit sich bringt, braucht nur
angedeutet zu werden.» °

Diese Frage hat nun fiir einen Teil des
weiblichen Servierpersonals bereits ihre Ant-
wort gefunden! Wie das' «Basler Volksblatts
in seiner Nummer vom 9. Oktober melden
kann, eriffnete ein gemeinniitziges Komitee
im Totengisslein No. 14 fiir katholische weib-
liche Wirtschaftsangestellte ein Lokal, in wel-
chem sich Téchter, die zum Wirtschafts- und
Hotelpersonal gehoren, in ihrer Freizeit be-
liebig ‘authalten koénnen, von morgens 8 Uhr
bis abends. Sie finden dort Gelegenheit zur
Lektiire, Erledigung ihrer Korrespondenz und
zur Unterhaltung mit Kolleginnen und sind
dabei frei und ungestérl. Das Komitee gibt
sich der Hoffnung hin, dass seine gute Ab-
sicht bei den betreffenden Berufsangehorigen
Entgegenkommen findet und die gebotene
Gelegenheit ausgiebig benutzt . wird.

Wir méchten nicht verfehlen, dem verehr-
lichen Komitee fiir seine gemeinniitzige Tat
auch an dieser Stelle den besten Dank aus-
zusprechen und ersuchen zugleich unsere Mit-
glieder auf dem Platze Basel, ihre weiblichen
Angestellten auf das neuerrichtete Unter-
kunftslokal aufmerksam zu machen. — Das
Beispiel von Basel diirfte auch anderwirts
nachgeahmt werden. ti.

[

Zum Reorganisationsprogramm
der Fachschule.
Von A. Matti.

Die Frage der Reorganisation unserer
Hotelfachschule in Lausanne beschiiftigt die
Vereinsleitung schon seit lingerer Zeit, sie
kam jedoch erst richtig in Schwung und er-
langte allgemeines Interesse, als unser Zentral-
vorslandsmitglied, Herr Golden-Morlock, am
Vorabend der Delegiertenversammlung von
Olten iiber den Gegenstand ein lingeres, gut
dokumentiertes Referat iiber sein Reorganisa-
tionsprojekt vortrug und dabei die prinzipielle
Zustimmung der Delegierten iiber die Not-
wendigkeit einer Reform, resp. den Ausbau
des Institutes fand. Nun hat anch der Direk-
tor der Fachschule, Herr J. U. Blumenthal.
in einem Lingern Exposé, das kiirzlich im




franzésischen Teil unseres Blattes vollinhalt-
lich zum Abdruck gelangte, zu der Frage
Stellung genommen. Indem wir unsere Leser
auf die franzosische Textwiedergabe ver-
weisen, beschriinken wir uns darauf, im nach-
stehenden aus der Abhandlung des Herrn
Blumenthal die wichtigeren Stellen herauszu-
greifen.

Herr Blumenthal stellt sic h zunichst
den Standpunkt, es sei eigentlich Sache der
Schulkommission, das Projekt Gélden und
damit wohl auch die Reformbediirftigkeit der
Fachschule, einer griindlichen Priifung zu
unterwerfen, indem er zugleich «durch die
Blume: anzudeuten beliebt, wir andern Laien
verstinden von Erziehungsfragen, von den
geistigen und moralischen Kriiften der Ju-
gend, von den Moglichkeiten ihrer Veredelung
und Lmstun"sf‘\lugkell nicht  gerade viel.
Darum, weil die Beurteilung oft «augenblick-
lich» f!) und oberflichlich, sei auch die Auf-
gabe der Schule undankbar. Immerhin glbl
das Exposé die Berechtigung der Kritik im
Referat Golden zu, dass niimlich die Ungleich-
heit in der Vorbildung und den Sprachkennt-
nissen der Schiiler stets ein Hemmnis im
Unterricht war und dass sich dieser Uebel-
stand seit Beginn des Krieges noch verschiirft
habe; der Verfasser glaubt jedoch, eine voll-
stindige Einheitlichkeit sei in dieser Be-
ziehung nicht moglich, ohne allerdings diese
Behauptung eingehend zu begriinden, dafiir
aber um so liinger bei der nicht einwandfreien
«moralischen Haltung» der externen Schiiler
und dem schlechten Einfluss auf jiingere in-
terne Kameraden zu verweilen.

Zum eigentlichen Reformprogramm G&l-
den, der Erweiterung der Fachschule durch
Einfiithrung mehrerer Klassen, iibergehend,
gibt Herr Blumenthal seiner Freude iiber einen
solchen Schritt Ausdruck, zumal es auch in
der Absicht der-Schulkommission lag, bei Zu-
nahme der Schiilerzahl ihr Programm zu er-
weifern, dem Institut eine zweite Klasse anzu-
gliedern, nachdem von der Schuldirektion
diese Idee seit Jahren vertreten wurde. Wenn
die Ausfithrung des Gedankens immer wieder
verschoben wurde, so liege die Schuld am
schwachen Besuch aus der Schweiz. Solange
die -Hotellerie darniederliegt, werde die Fre-
quenz kaum erheblich zunehmen, und cine
Erweiterung des Programms kann daher nach
Ansicht des Verfassers nur nach und nach
eintreten, sollen die Defizite nicht noch
grosser werden. Dennoch verdiene das Pro-
jekt Golden eine genauere Priifung, obschon
es sich dabei nicht um eine Reorganisation
der Schule, sondern bloss um eine Erweite-
rung des Programms handle, da die meisten
Ficher, die im Reformprojekt vorgesehen,
von jeher gelehrt wurden. Man kénne also in
dieser Beziehung beruhigt sein, denn was die
Schule bis jetzt getan, sei auch nicht zu ver-
achten. Damit will Herr Blumenthal keines-
wegs etwa sagen, das. jetzige Programm sei

. «als geniigend zu betrachten», vielmehr kann
auch nach seiner Auffassung das bestehende
Programm bei Einfithrung des Mehrklassen-
systems «sehr vorteilhaft vertieft und erwei-
tert> werden. So diirfte es sich empfehlen, da
das Franzosische in der Fachschule die eigent-
liche Unterrichtssprache ist, wie an den Han-
delsschillen von Lausanne, Neuchitel u. a.
einen Vorkurs in dieser Sprache einzufiihren,
damit die Schiiler nachher ohne Miihe dem
Unterricht folgen konnen. Des weitern miis-
sen im Programm der ersten Klasse die Spra-
chen und die kaufminnischen Fiécher vor-
herrschen, wiihrend in der zweiten Klasse
mehr die berufliche Ausbildung zu férdern
sei. Die theoretische Berufsausbildung ohne
Anschauungsunterricht, ohne Untersuchung
und Vergleichung sei aber oberflichlich, ein-
seitig und unwissenschaftlich, deshalb befiir-
wortet der Schuldirekto: die Schaffung eines
den gegebenen Bediirfnissen entsprechenden
Laboratoriums zur chemischen Unter-
suchung der Nahrungsmittel und. Getriinke.

Fir die Abhaltung von Spezial-
kursen von kurzer Dauer kann sich Herr
Blumenthal dagegen nicht begeistern. i
tragen nach seiner Ansicht wegen ihrer Kiir:
und Einseitigkeit den Stempel der Oberfliich-
lichkeit an sich und er befiirchtet von ihrer
Einfithrung iiberdies ecine Beeintriichtigung
der Schuldisziplin, als ob mit einer strengen
Hausordnung nicht auch den jungen Herren
Meister zu werden wiire!

Herr Blumenthal geht sodann zur «finan-
ziellen Seite» des Reformprojektes iiber und
findet, Herr Golden habe sich bei Berechnung
der Schulgelder der Kochkurse geirrt, als er
von einer Besucherzahl von 35 Schiilern
sprach (Im Referat Golden heisst es - aus-
driicklich: die Beteiligung schiitze ich auf etc.
Red.), obschon das Reglement hier ein Maxi-
mum von 15 Schiilern vorschreibe und eine
hohere Zahl fiir einen Kochkurs mit prak-
tischer Ausbildung nicht gut denkbar sei. Das
muimassliche Defizit aus dem Betrieh der
Kochkurse miisse daher mit Fr. 14,380 statt
mit Fr. 7,380 in Rechnung gestellt werden,
wodurch der Gesamtausfall des Schulbetriebes
auf Fr. 36,550 statt Fr. 29,550 zu veran-
schlagen sei. Der Direktor der Fachschule
Defindel sich mit dieser Aussetzung naliirlich
im vollen Recht; der Giite des Reformprojek-
tes Golden tut diese Zahlendifferenz jedoch
keinen Eintrag, da der in praxi entstehende
Ausfall leicht durch eine kleine Erhéhung der
Schulgelder ausgeglichen werden kann. Herr
Blumenthal weist tibrigens selbst auf diesen
Weg eines allgemeinen Ausgleiches hin, indem
er betont, das im Referat Golden vorgesehene
Pensionsgeld von Fr. 200.— pro Monat kiinne
der Sachlage nur bei ciner Normalfrequenz
von 40 Fach- und 11 Kochschiilern geniigen.

auf

. Kriegsjahre,

Wir finden iiberhaupt, es sollte bei Beurlei-
lung des Projektes auf die Finanzfrage zu-
niichst nicht zu slark abgestellt werden, da
getrost mil einer entsprechenden Subvention
von Bund und Kantonen Kkalkuliert werden
darf und die Vereinsmitglieder mit ihrer
Opferbereitschaft nicht zuriickhalten werden,
sobald die Schule ihren zeitgemiissen Ausbau
erfihrt. Immerhin ist dem Schuldirektor im
Prinzip zuzustimmen, wenn er sagt, der Pen-
sionspreis der Schulbesucher sollte so hoch
angesetzt sein, dass auch bei schwiicherem
Besuch eine moglichst glatte Abrechnung er-
folgen konne, und wenn er hervorhebt, von
einer kaufminnischen Berechnung kénne
nicht gesprochen werden, wenn Pensionspreis
und Schulgeld festgesetzt werden, bevor der
Kostenbetrag des einzelnen Schiilers ermittelt
sei, der von der Hohe des Besuches abhiinge.
Das ist, geschiftlich gedacht, unzweifelhaft
richtig, allein der geschiiftliche Punkt sollte
hier hinter dem wirklichen Zweck des Insti-
tuts, der Heranbildung eines leistungsfihigen,
beruflich hochstehenden Nachwuchses, denn
doch wesentlich in den Hintergrund treten.
Vielleicht liesse sich auch, gerade mit Riick
sicht auf die prekire Lage der Hotellerie, eine
prozentual héhere Subvention von Bund und
Kantonen erhiiltlich machen, als das Reform-
projekt Golden annimmt?

In eine weitere Kritik des Exposé Blumen-
thal soll heute Raummangels halber nicht ein-
getreten werden, obschon wir zu diesem und
jenem Punkte noch gerne ein Sitzlein nieder-
geschrieben hitten. Nach einem Beschluss
des Zentralvorstandes hat nun zunichst die
Fachschulkommission das Wort. Je nach
ihrem Bericht und Antrag an die. Vereins-
leitung, der im Laufe des kommenden Winters
zu erwarten stehl, wird zu der Angelegenheit
neterdings Stellung zu nehmen sein.

—_—

Vorschliige fiir eine zeitgemisse
Brotreform.

Kritische Betrachtungen iiber die moderne
Broterzeugung.
(Korresp.)

Unser tigliches Brot ist von Jung und All
seit Menschengedenken als ein unentbehr-
liches Lebensmittelprodukt betrachtet worden,
dessen uneinschiitzbarer Wert _aber leider
heute von vielen noch zu wenig erkannt wird.
Die grosse Bedeutung des Brotes als Nahrungs-
mittel wurde uns durch die vorangegangenen
besonders aber wihrend der
Brotkartenperiode, in aller Deutlichkeit ge-
zeigt. Trotzdem wird vielfach das Brot schon
_]elzl wieder als Nahrungsmittel ni¢ht mehr
geniigend emgeschdul und sobald dasselbe
etwas alt oder weniger geniessbar geworden
ist, entweder zu Tierfutter verwendet oder oft
sogar in hochst strafbarer Weise als wertlos
weggeworfen. An den Ursachen dieser be-
dauerlichen Erscheinung ist nicht allein der
Unverstand der Menschen schuld, sondern
die Griinde hievon liegen tiefer und sind viel-
mehr auch in der mangelhaften Zu-
bereitung eines guten Brotmehles,
sowie in der total verfehlten Béicke-
reimethode der Neuzeit zu suchen, nach
der gutes und schmackhaftes Brot leider nur
noch selten erzeugt wird, weil vielfach das
notige Verstindnis und der gute Wille dazu
nicht mehr vorhanden sind. Der wahre Zweck,
ein gutes und schmackhaftes Brot zu er-
zeugen, wird trotz der neuesten ' technischen
Errungenschaften und der hygienischen Wis-
senschaft in der Mehlproduktion und in der
Broterzeugung leider nicht mehr geniigend
eingeschiitzt und verfolgt und aus verschiede-
nen Griinden nur ein geschmackloses
Konfektionshrot zu erstellen gesucht.

Vergleicht man zum Beweise dieser Tat-
sachen das Miillerei- und Biickerei-
wesen von einsSt und jetzt, so werden
uns die alten, erfahrenen Miiller- und Béicker-
meister allseitig aufkliren konnen, warum
wir zurzeit hochst selten gutes und schmack-
haftes Brot bekommen. Den grossen Unter-
schied des nach modernem Verfahren
erzeugten Bickerbrotes, im Vergleich zu dem
nach dem alten erprobten Verfahren er-
stellten Bauernbrot durch die Mehl-
erzeugung in den alten Bauernmiihlen mittelst
des bekannten Miihlsteinsystems und
des Knet-undBackverfahrensvon
Hand, wie es frither allgemein iiblich war
wird jedermann sofort und leicht heraus-
finden, wenn man noch echtes Bauernbrot,
das nach alter Viitersitte erzeuglt wird, zum
Genuss bekommlt. Da die jiingere Generation
die Vorleile einer guten und rationellen Brot-
erzeugung nur teilweise kennt, so liegt es im
IntLresse der Allgemeinheit, die Brotkonsu-

menten soweit als moglich hieriiber aufzu-
Kliren.
Statt die neuesten technischen Einrich-

tungen in der Miillerei und Biickerei dazu zu
beniitzen, um ein vollwerliges, leicht verdau-
liches und haltbares Brot zu erstellen, werden
diese Vorteile jetzt iiberall nur dazu beniitzt,
um innert kiirzester Frist in fabrikmissiger
Weise unser tigliches Brot zu erstellen. Ob
dasselbe dadurch schmackhaft und leicht
verdaulich erzeugt werden kann, wird in den
meislen TFallen als Nebensache betrachtet.
Unsere  moderne Brolerzeugung ist leider
formlich  zu einer mechanischen Brot-
ziegelei ausgebildet worden und es ist
nicht zu verwundern, wenn man jetzt iiberall
nur wetzsteiniges,oftbittersaures

und nassklebriges Brot bekommt und
dasselbe leider geniessen muss, weil ein bes-
seres schmackhaftes Brot selten zu haben ist.

Wir wollen die Vorziige des modernen
Miillereiwesens nicht unterschiitzen, weil ver-
mutlich die Erzeugung mittelst Miihlsteinen
nicht mehr geniigend rentiert, eventuell auch
zu wenig Mehl dadurch erzeugt werden
konnte. Das neue Mahlverfahren durch die
Walzmiihlen hat aber den Nachteil, dass das
erzeugte Mehl zur Brotbereitung weniger
schmackhaft ausfiillt. Die Griinde hiefiir sind
jedoch nur dem Eirtgeweihten bekannt und
sie hier ausfithrlich zu erkliren, wiirde zu
weit fiihren. Diese Griinde wiirden vermutlich
von unseren Handelsmiihlen-Besitzern, wenn
auch nicht ganz, so doch teilweise be-
stritten werden, weil ihre Geschiiftsinteressen
dabei zu sehr in Frage kiimen. Erwiihnt
sei jedoch, dass durch das alte Mahl-
verfahren. mittelst Miihlsteinen die
Koérner beim Vermahlen durch das Ver-
reiben ziemlich erwirmt werden, wo-
durch das Mehl etwas 61ig oder fetthal-
tig wird, was aber zur Erstellung eines
schmackhaften Brotes von grossem Vorteil
ist.  Beim neuen Walzenmiihlver-
fahren, durch das die Getreidekorner
zerquetscht werden, fillt dieser Vorteil
leider weg. Es verliert dadurch das modern
erzeugte Brotmehl einigermassen den guten
bekémmlichen Geschm Durch eine teil-
weise Entfeuchtung der Koérner unter
den Miihlsteinen wird das Mehl zugleich fiir
eine schmackhafte, leicht verdauliche Brot-
bereitung vorbereitet, was von sehr grosser
Bedeutung ist. Den Unterschied der Mehl-
qualitit punkto Schmackhaftigkeit des Brotes,
nach dem .alten oder neuen Mahlverfahren
erzeugl, kann auch der Laie herausfinden,
wenn man ihn auf die Umstinde niiher
aufmerksam macht. Der Hauptfehler un-
serer heutigen Broterzeugung ist aber weni-

ger in dem modernen Mehlerzengungsver-
fahren, .als vielmehr in der fabrik-
missigen Erstellung eines un-

schmackhaften Konfektionsbrotes zu
suchen. Statt die modernen Knetmaschinen
nur zur Erleichterung und Ergin-
zung des Knetverfahrens von
Hand zu beniitzen, ist man leider von dem
alten und bewihrten System durch die Ein-
fiihrung des mechanischen Verfahrens voll-
stiindig abgekommen und die jungen Biicker-
arbeiter werden jetzt nur noch zum Brot-
former oder modernen Brotziegler
ausgebildet. Nur mit Hilfe einer stark-
treibenden Presshefe wird es dem
Bicker noch méglich, den maschinell zube-
reiteten Brotbrei zu verbacken, wodurch aber
in den meisten Fillen trotzdem schlecht ge-
backenes Brot herauskommt. Aus diesen
Griinden ‘miissen wir zurzeit iiberall wetz-
steiniges und vielfach auch geschmackloses
und teilweise schlecht verdauliches Brot ge-
niessen, was sehr zu bedauern ist und auch
leicht vermieden werden konnte.

Der Sauerstoff, der in der Presshefe
enthalten ist, konnte durch ein richtiges und
griindliches Backverfahren im Gérprozess
auch noch in erheblicher Weise gesteigert
werden; er bildet einen Hauptfaktor zu
einer guten und schmackhaften Brotbereitung.
Wird aber der Brotteig nur mit der Maschine
geknetet oder wie der Bécker saglt: angeriihrt,
so entsteht nur eine Art B.\ckblel, der sich
nur durch Ver\vendung von starktreibender
Presshefe zum Brotbacken, wie bereits er-
withnt, verwenden lisst. Infolgedessen kann
duraus nur ein zihes und unporéses Brot er-
zeugt werden, wodurch dasselbe vielfach auch
sauer und geschmacklos ausfillt. Wiirde
man aber den mit der Maschine vorbereiteten
Brotteig nach dem alten Knet- und Back-

verfahren von Hand noch tiichtig und
griindlich durcharbeiten, damit
daBei hunderte von kleinen und grossen

Blasen entstehen, und nachher den so ver-
arbeiteten Brotteig noch lingere Zeit in der
Backmulde ruhlen, in der erwiirmten Back
stube dem Girprozess ausgesetzt lassen, so
konnte die Sauerstoffbildung dadurch méchtig
gefordert werden. Im erhitzten Back-
o fen muss aber dieser Sauerstoff wie-
derausgetrieben werden, damit er sich
in Stickstoff verwandeln kann, was zur
Iir von sch khaftem Brot von
"rosser Wichtigkeit ist. Je mehr das Brot
im Backofen aufgeht oder pords wird, um so
vorziiglicher geht der Backprozess vor sich
und um so besser wird das Brot. Die Krop f-
bildung ist ein gutes Zeichen dafiir, dass
die Brotbildung im Backofen rationell vor
°h gegangen ist. Um aber die Kropfbildung
in den modernen Bickereien zu vermeiden
und schone Brotformen zu erzielen, wird der
Brotteig von den Biickern vor dem Backen
viclfach in Tiicher geschlagen oder in pas-
sende Formen gelegt und nach ‘der Vergiirung
vielfach mil einem scharfen Messer die For-
men quer eingeschnitten oder geritzl, was den
Wert des Brotes bedeutend erhéht, wodurch
dann die Brotrinde im Backofen eine Anzahl
Rillen oder Wulste bekommt und dadurch
bedeutend luftiger wird. Je pordser das Brot
beim Verbacken ausfillt, um so schmack-
hafter und verdaulicher wird es. Aus diesen
Griinden sollle man den Brotteig nicht nur
mit der Maschine bearbeiten, sondern auch
von Hand mnoch recht ichtig nach-
kneten und auch besser vergiiren lassen.
Um ganz schmackhaftes Brot zu bekommen,
sollte man etwas Milch zuselzen, eventuell
auch eine kleine Portion Butter dazu ver-
wenden konnen.

Der Verfasser dieser Zeilen ist auf dem
Lande aufgewachsen und hat heute noch
ofters Gelegenheit, die altbewiihrte Back-
methode in den Bauernstuben mit anzusehen
und zu studieren. Diese Erfahrungen und
Beobachtungen haben ihn, im Interesse un-
serer Volksernihrung dazu veranlasst, di
Betrachtungen niederzuschreiben und zu vel
offentlichen, um dadurch, wenn immer mog-
lich auch durch diec modernen Bickereien
iiberall besseres und schmackhafteres Brot zu
bekommen. Mit Hilfe der neuesten, tech-
nischen Einrichtungen wiire dies bei gutem
Willen auch leicht méglich und an allen Orten
und in allen Biickereien durchfiihrbar. Es
liesse sich iiber diese Angelegenheit ein um-
fangreiches Buch schreiben, die vorstehenden
Anregungen sollten jedoch geniigen und
hoffentlich dazu fiihren, um eine allgemeine
Brotreform im Interesse einer gesunden
und rationellen Volkserniihrung einzufiihren.

Ein Volksfreund.

— O

Eine schweizerische Industrie.

(Korrespondenz.)

Im  Zeitpunkte, wo  die
«Schweizerwoches im ganzen
Aufmerksamkeil von Gro
zerisches  Schaffen

Veranstaltung  der
Lande umher dic
s und Klein auf schwei-
hinzieht, wo dic in
schmiicklen Schaufenstern ausgestellten
beredies Zeugnis ablegen von schweizerischem
Gewerbesinn und schweizerischer Tiichtigkeil, ist
es wohl gestattet, eine unserer wichtigsten
Industrien hinzuweisen, welche bis vor ecinigen
Jahren im Inlande fast unbckannt war und auch
heute noch fiir einen grossen Teil des Publikums
eine ganz untergeordnete Rolle spielt. Wir meinen
die Industrie elektrischer Apparite und M‘\a(‘hlllk‘ll

Die Elektroindustrie hat sch
inter- und iibernationales. Kein Volk kann s
rithmen, eine besondere Vorrangstellung einzu-
nehmen. Die Entdeckungen und Neuanw endungen,
die grundlegenden Verbesserungen wurden oft in
mehreren Lindern zu gleicher Zeil, vollig
unabhiingig von einander, gemacht. Die clektrische
Energie, die keine Landesgrenzen kennt und heute
in den Stromwellen des Funkentelegraphenappa-
rates in kurzer Zeit um den ganzen Erdball herum-
gesandt werden kann, ist das Sinnbild fiir dic
Universal der elektrischen Industrie.

Die elektrische Industrie fand ihren Eingang in
die Schweiz zu Anfang der fiinfziger Jahre des
letzten Jahrhunderts. Damals fiihrte der Bundes-
rat in einer eigenen Werkstiitte die Herstellung
von Telegraphenapparaten fiir die neu errichtete
Telegraphendirektion ecin. Er hatte schon damals
das Bediirfnis, in dieser Hinsicht unabhiingig zu
werden. Bald aber sah der Bundesrat ein, das
Bundesbetrieb nicht geeignel war, um tatkriftig
vorzugehen. Nach einigen Jahren iibergab er dic
Telegraphenwerkstiitte dem Leiter derselben zum
Privatbetrieb.
ot unméglich, in einer kurzen Notiz auf die
Entwicklung der schwe zerischen I‘Icklromduilrw
einzugehen.

=

hunderts ein schweizerischer Ingenieur den B.NIN
Zentralbahnhof  provisorisch  mit  elektrischen
Bogenlampen beleuchtet hatte. In den neunziger
Jahren folgte die Fabrikation von Motoren in der
Schweiz.  Die beiden hrenden Fabriken aul
diesem Gebiete, die Maschinenfabrik Oerlikon und
die Firma Brown, Boveri & Co. in Baden erlangten
in kurzer Zeit eine Stellung, die sie auf dem inter-
nationalen Markle an erste Stelle brachte. Die
Entwicklung der elektrischen Grossindustrie hat
dann der Herstellung aller iibrigen Arlikel, welche
durch die Spezialfabriken ausgefiihrt werden, ge-
rufen.

Heute ist die eclektrotechnische Industrie in der
Schweiz_so hoch und so mannigfaltig entwickelt
wie'in Deutschland. Es sind in ihr nahezu 25,000
Arbeiter und Angestellte beschiftigl. Sie vermag
nicht nur das Bediirfnis des Jnlandmarktes in
jeder Hinsicht zu decken, sondern muss fiir den
grossten Teil ihrer Produkte den Absatz durch die
Ausfuhr suchen. Die Ausfuhr hat sich wihrend
des Krieges in schénem Masse vergrdssert und hal
die Tendenz, sich allen Hindernissen zum Trolze
immer weiler zu entwickeln.

Wie alle iibrigen Schweizer Industrien, mit
Ausnahme derjenigen, welche landwirtschaftliche
Erzeugnisse verarbeiten, muss die elektrische In-
dustrie die notigen Rohmalerialien fast ausnahms-
los einfithren. Die Kupferbarren werden in den
schweizerischen Drahlziehercien und Walzwerken
verarbeitet und zu_ Messing und Bronze umge-

itel. Auch das Eisen wird in schweizerischen
Hochéfen zu Guss umgewandell. Im Laufe des
Krieges hal man in der Schweiz sogar mit der
Herstellung  von Stahl in Elektrostahlofen be-
gonnen. Einzelne Fabrikationszweige, die wiihrend
des Krieges aufgenommen worden waren, um dic
frither aus dem Auslande eingefiihrten Produkte.
die nun ginzlich fehlten, zu ersetzen, gingen wieder
ein, sobald die Grenzen sich wieder 6fTneten. Dies
ist_zum Beispiel der Fall fiir die Fabrikation der
Gliihbirnen. Andere, wie die Herstellung von tech-
nischem Porzellan, sind auf dem besten Wege, sich
zu einer wichtigen Inlandindustrie zu entwickeln.

Die Haupttitigkeit bildet freilich nicht dic
Bearbeitung dieser Rohmaterialien und vorgear-
beiteten Produkte, sondern die Fabrikation der
Maschinen und Apparate selbst.

Um sich einen Begriff von der Leistungs
der clektrischen (-mssmdus(rle
geniigt es, daran zu erinnern, s dic  meisten
Tramwagen in unseren Sdn\clze tidten durch
schweizerische Motoren vorwiirls bewegt werden.
Die Lokomotiven der elekirischen Bahnen sta
men fast ausnahmslos aus einheimischen Fabriken
und die Fahrleitungen wurden grosstenteils durch
inlindische Firmen ausgefiihrt. Die fiihrenden
Fabriken aul dem Gebiete des elektrischen Ma-
schinenbaues haben die Bestellungen fiir dic zur
elektrischen Traktion der S. B. benétigten Lo-
komotiven erhalten und zum Teile schon aus-
gefiihrt. Die grossen Dynamomaschinen in unseren
Kraftwerken sind  Schweizerprodukie, wie auch
die Motoren

Dic Produkte dieser Grossindustrie sind dem
Publikum  gewdhnlich am bekanntesten, weil sie
die allgemeine Aufmerksamkeit durch ihre Grosse
und jhre ungeheure Leistungsfiihigkeit aufl sich
zichen. Viel weniger trifft dies fiir die Artikel der
Spezialfabriken 7 Und doch sind sie zur Ge-
winnung, zur Ausbeutung, zur Leitung und
wendung des elektrischen Stromes ganz unerl
Aul sie hinzuweisen soll nun dic Au
els sein. Einzelne dieser Pro-
erden wiihrend der -Schweizerwoches in
haufenstern ausgestellt sein: andere eignen
sich wegen ihrer Grosse oder wegen ihrer spezieller
Verwendung fiir die Elekirizitiitswerke nicht zu
einer Schaustellung bei dieser Gelegenheit.

(Schluss folgt.)

hig-
1 machen




:. . kalititen entstandenen  Abnutzungen wieder zu ™ a 663 Priorititsaktien a Fr. 250 nom. bezahll. Fir
i__ s i B nll(l.u Hotel i E\'h(‘lrlgvll Stand ol b M1 | dic Jahre 1921, 1922 und 1923 wird der feste
H Restaurant lora (gleiche Firma B Zinsfuss auf genanntem Anleihen -durch einen
-i Klelne Chronll(. i: hlmhl wie bisher auch im Winter gefinet. Direk- AUSIands"hronlk- veriinderlichen, vom Betriebsergebnis abhiingigen
tor beider Etablissements ist unser Mitglied H. - Zinssalz erselzt. (<N. Z. Nachr.>)
l)uvos-l'lutL Das Grand Hotel und Belvédére Burkhard-Spillmann, frither Besitzer des Grand Die Ausstellung als Demonstration! In den Société des Hotels Seiler in Zermatt. Diese
in Davos-Platz, welches diesen Sommer iiber zum Hotel Europe, Lugano. zirka 6000 m*® grossen Gesamt-Ausstellungsriumen | jiber ein Aktienkapital von 3 Millionen Franken
ersten Mal seit Bestehen wegen Renovation ge- p der <Neuen Welt> Berlin-Hasenheide findet als | und ein fiinfprozentiges Obligationenkapital von
w]llm]wll var, ]m Ende M-ph-nllllrr lwwdcrl :llum i Eunmhl}r\dhon segen ‘;im Z anas“;lrlsclun der | 4 Millionen Fr. verfiigende Gesellschaft schligt
Betriebe iibergeben worden und wird wie bisher dcker, Konditoren, Kaffeehaus- und olelln-lrwbr o Mittei or < » Gliu-
als J: betrieh weitergefithrt. Neben technischen g Verkehrswesen. sowie verwandter Fachgruppen vom 24—26. No- ﬁ)gj:-x:l:v‘:: Ligll:?;]?nfo(r:l:‘wn\q\{f 12(:]‘!149“‘;‘0‘-:“(,,-“',"1,
Neucinrichtungen ist das Etablissement auch mit | ¥, Seses vember die Bebico - Messe mit Unterstiitzung’ | Jage vor: 1. Verzicht auf die vom 14. Januar 1916
ciner Anzahl neuer Badezimmer bereichert worden. iige Holl: S iz. Das Internatio- | fihrender Innungen wund Verbinde statt. Die | bis zum 14 Januar 1918 erlaufenen Zinsen (Cou-
Montreux. Der bisherige Direktor des Grand | paje Verkehrsbureau in  Amsterdam. V. Mitglieder der Innungen und Vereine wollen ge- | pons Nrn. 16—19) und Umwandlung der ab
Hotel des Avants, Herr Burhop, verliisst scinen | Herr van Ligten jr. in Basel, teilt uns mit, da schlossen zur Eintragung in die auf der Messe | 14 Januar 1918 bis 14. Januar 1920 verfallenen
Posten und wird, wie uns mitgeteilt wird, durch | geniigender Beteiligung im Laufe der Wintersais aufliegende  Demonstrations - Adresse  an  den | Zinsen (Coupons Nrn. 20—23) in Priorit tien
Herrn Corboud, friiherer Direktor du> Hotel Lorius wieder einige tra-Luxusziige Holland—Schweiz Reichstag erscheinen. 1. Ranges hinsichtlich der erlaufenen und noch
in Montreux, ersetzt. __I_)w l)lrgklum des II(_)h'l und ehrt  organisiert werden sollen, und Hotelpreise in Deutschland. Die grosse Teue- laufenden Zinsen vom 14. Januar 1920 bis zum
Lorius ist Herrn Oyex, friiherer Chef de réception | yywup vorliufig folgende Daten in Aussicht | rung in den meisten Stidten Deutschlands ruft | 14. Januar 1924 (Coupons Nrn. 24—31) Ersalz
im Caux-Palace Hotel, anvertraut worden. — Die | senommen: Dezembe und 10. Januar. Die | #elegentlich auch Exzessen in der Preisgestaltung | des festen Halbjahreszinses durch einen nach dem
”li,ll'l\ Sonloup und des Sports in Les Avants | Ziige werden voraussichtlich nur Schlafwagen der Hotels. So wurde laut <Dresdener Volksztg.> jeweiligen Betriebsergebnis  zu bestimmenden
bleiben vorliufig noch geschlossen. fiithren. von einem dortigen, keineswegs fiihrenden Hotel | Jahreszins; 3. Bildung eines Betriebsfonds. Das
Schweiz. (knmqlolr 1921. Das Direktions- S England Die Express- einem Gast, der auf einem Sofa im ‘\Iunknmmur Unternehmen, dessen Stammaktien bereits in den ~
komitee des Schweiz. Comptoir von Lausanne hat ziige London-Calais-Basel sollen, wie wir erfahren, iibernachten musste, f()l"LI'I(ll‘ Jahren 1908 bis 1910 leer ausgegangen waren,
sich schon vor Schluss des ersten Comptoirs mit in der kommenden Wintersaison iiber das Weih- tiert: Wohnung 120 M °r, bezahlte die letzte Dividende an Prioritits- und
tion des Comploirs im Jahre 1921 nachtsfest tiglich, withrend der iibrigen Zeit, d. h. Bedienungsgeld 32 Mk. 60, mmen fiir ein- Stammaktien fiir 1913 mit 5% % und 4 %.
X s hat die sofortige Errichtung der bis zirka 15. Januar 1921, wochentlich zweimal maliges Uebernachten 163 Mk. 10. — Auch unter .
die Viehkonkurrenzmiirkte beschlossen | verkchren. Es wird Sache aller Interessenten sein, | Beriicksichtigung der heutigen schwachen Kauf- L)
nen Platz fiir die Versuche der landwirl- | durch gecignete Werbearbeit die Frequenz der | kraft der Mark erscheint diese Rechnung denn | fesses®
hen Maschinen  vorgesehen.  Ferner hat | periodisch verkehrenden Ziige derart zu steigern, | doch iibermiissig gesalzen. Fremdenfrequenz.
as Komilee beschlossen. in der Branche «Nah- dass massgebenden Orts mit begriindeter Motivie- H
rungsmittels der Gruppe fiir Kochkunst spezielle | yung ecine Ausdehnung der Verkehrszeit beantragt a
Aufmerksamkeit zu schenken, besonders was die werden kann. euns! Aros;. SAI}‘:] 6. 0“2011;;"0192{0 :arg;: 161 z}rosa au-
Motelindustrie und die ihr verwandlen Ein- Italiens Propagandawagen. Von Mitle Oklober i - wesen chweizer eutsche esterreicher
richtungen anbeltrifft. an werden auf den Strecken Genua-Ventimiglia, Fmanz Revue. 10, Englinder 30, Holliinder und Belgier 26. Andere
Luzern. Da der normale Reiseverkehr noch | Rom-Florenz und Rom-Neavel der italienischen Staaten 57. Total 425.
nicht wieder cingesetzt hat und der Winterbetrieb cht Aussichtswagen dem Verkehr Société générale d’Hotels, Sierre. h einem
bekannterm nur negative Resultate  zeili geben.  Sie sind zur Forderung des Fremden- | Beschlusse der Obligationeninhaber ist die Riick- Redaktion — Rédaction:
wird das der 1 Spillmann & S gehirende | verkehrs nach amerikanischem Muster gebaut und | zahlung des 4% % Hypothekaranleihens im ersten A. Kurer.
Hotel du Lac, iihnlich wie eine Gros hl der erst- werden den Ziigen stets als letzter Wagen ange- Rang von Fr. 700,000 um fiinf Jahre, d. h. bis zum A. Matti. Ch. Magne.
klassigen  Hiuser Luzerns, diesen inter  (ab schlossen, um dadurch den Reisenden die Besich- | 1. Oktober 1925 hinausgeschoben worden. Die
15. November bis  Anlang Miirz) seine Pforten ung der Landschaft besser zu ermoglichen. Die verfallenen Zinscoupons vom 1. Oktober 1915 bis I D abend.
geschlossen halten.  Diese Zeit soll d. beniitzt sind numeriert und koénnen gegen einen 1. Oktober 1920 im Belrage von zusammen N s v
werden. die durch die Belegung zahlreicher Lo- hlag von 10—20 Lire voraushestellt werden. | Fr. 157,230 werden durch die Aushingabe von Cloture des insertions: Jeudi soir.
TR R i e i ]
Vorzugsofferte: n n
Kaffee, Restanrant mschung 4 Fr. 4.— p. kg.
G flu [ ] Kaffee, H un| gerdstet oder . , 4.50
Kaffee, Fromden-Misohu ung | gemahlen oder . » 5.—
e e un | re Kaffee, Menado-Mischung gebrauchsfertig , , 550
Kaffee, Angestellten-Misch. - on 360
g Tee, Ceylon-Spezial-Mischung fur Hotels . o 6.50 jeder Art und Packung,

vom Hause LAYTON in Genf

sind zu liusserst vorteilhaften Preisen im Verkaufe in:
Genf: Lugrin & Co., 46, Rue du Rhéne.
Vevey: Genetti fréres, Rue de la Poste.
Chaux-de-Fonds : Boucherie Schweizer, Place de 'Hatel e Ville.
Neuchatel: Pierre Montel, 10, Rue du Seyon.
Basel: Gebriider Renaud, Eisengasse 12
Ziirich: Bertolli, Schaffhauserstrasse 12.
Bellinzona: Francesco Carmine, Comestibles.
Comestibles, Via Nassa.

Lugano: C. Volonté,

gemischt, in Kimern
22 Eler per kg.. .

in
per ki

Eingefrorene Eier,
Eingefrorene Eier,
Eingefrorene Eier,
Ausgedunstete Eier,

von & und 20 kg =
Eimern von 5 und 20 kg,
in Eimern von 5 und 20 kg = 45 Eiweiss per kg.

in Eimern zu & und 10 kg. sowie Original-
kisten zu 45 kg. 450

Etablissements JOHN LAYTON & Co. Lid.

Direktor E. Schaeffer, 11, Rue du Port, Genf.

Fischkonserven

n : Sardinen,
su_Importpreise:

Welne, offen
Tmport-Weine.

Kaffee-Import — Kaif

of
Thon, Salm In’ kicinen Dosen,

Gewiirze : Proffor, Zimmt, Nelken, Paprika, Acnis, Kimmel otc.
und' in Flaschen,

speziell Walliser nnd franz.

Ed. Widmer, Haringstr. 17, Zunch 1, Tel. H. 2950

Eige
19

Fr. 6. — per kg.
= 55 bis 60 Elgelb
Fr. 7.25 per kg.
Fr. 6.50 por kg.

. 19.— per kg.
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RAGUS AG. MUNCH

Hotels und Restaurants liefern wir in

€ DESTE e DILLIGSTE
SPEISEWURZE !

Zu haben bei allen Spezierern zu Fr. 8.—, 4.25 und 2.25 dlc ‘/l, ‘/g u. 1/, Flasche ohne Glas.

LR]Lein]za]cZer-

Beerls

n[),au

18

Schauwecker.
Reichart & Cie..A:G.
PHeinbau ,%fn[’an e
Schaffhausen Zirich

rés important hotel en France
148 2301 1

Direction, gérance ou location

est demandée pour saison d’hiver par hotelier habitué aux
grandes entreprises et dirigeant depuis de nombreuses anndes

a Revue Suisse des Hotels, Bile 2y

Adresser offres sous chiffre

Fruddsivur

Himbeer
Citronen

G e
Capillaire

Etude de Me E. QILEMIN, notaire @ Porrentruy.

Vente d’hotel

Samedi, 23 octobre 1920, dsles 10 heuresdu matin, en 'hétel
& vendre, M. Paul Schmm, maitre d’ hbtel, et 8es enfmts, vendmnt

Schuhcréme ,,Ideal*’,
Bodenwichse,Bodendl,
Stahlspiine etc., licfert
billigst die &lteste schweiz.
Ziindholz- und Fettwaren-
fabrik (gegrindet 1860) von
G. H. Fischer, Fehraltorf.
Goldene Medaille Ziirich 1894.

Hammel
Gicot

Cassé
Fr.6.— per Kg.

B “g 4375

lefert in mur prima Qualitit

Mctzgml W. Wyler

Basel o.xsma.
Spalenberg 39  Telephon 2746

2 Damen

langjibrige  Pensionsinhaberin-
nen_eines Sommergeschiltes im
Engadin. suchen Vertrauens-
posten, cerance oder Pacht
einer Pension odor klein. Hotels.
Ofterten unter Chiffre S. R. 2338

par euchéres pub sous do trds

PHOTEL DU CERF

a Porrentruy

Cet établissement, en plein centre des affaires, et jouissant
d'une bonne chentéle, est muni de tout le confort modeme,
soit eau, gaz, 6l hauffage central, et il
une grande salle de enlé au rez-de- clmussee une salle 3
manger pouvant aussi étre utilisée comme salle de réunions
au lerétage et 11 chambres trds comfortables pour voyageurs,

Pour tous renseignements s'adresser & M. Schmitt, pro-
priétaire ou au notaire soussigné. 5907 P. 4713 P.

an die Hotel~
Revue, Basel 2.

Verpackte

Strohhalme

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-~de-Fonds.

Par commission: E. Villemin, not.

fotel- und Restaurant-
Budhfihrung

~ Amerlkan. Sylhm Frisch.

Directeur.

On uheruhﬂ pour Hotel ler nng
avec grand itn

dans importante ville de la Bnllse
romande, ur ex-
de naissance.

marié, parlanf nt trés qorrectement

o Bowhtten Byllem
durch Unterrichtsbriefe. Hunderte

von -
rantiere ftr den Erfolg. Verlangen

8le Gratisprospekt. Prima Refe-
ichte auch selbst in
Restaurants Buchtth-

Wunsch auch das
s Schweizer Hotelier-
Oxdne vernmhll\ulgla
Buicher. Gehe auch nach answirta.

Alle Geschiftsbiicher fir
Hotels auf Lager.

H.Frisch, Ziirich 1

Bacherexperte 100
Aeltestes Spezialbureau der Seh

Lago Maggiore

In bekanntem und besuchtestem
Fremdenort, direkt an 8l
station, ist altbekanntes

Hotel.. Pension

in Prachtslage, gr. Garten und
Terranse, ten. grons nnd
Rut ein nlchtet. sohr pre

T verkaafen. "Sofert bexehbar.
0.Schiatter, Zirich I, Babn-
Dofatr. 40 (J/T80). 4369 OF276312

Platten-
papiere

empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

lefrancals, I'allemand ot I'anglais,
qui alnsi quo sa fomme voueraient
tont leur temps & la gérance at
A la direction da I

Zahn-
stocher

empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

qui
leur serait confiée. Offres avec
curriculum vitas et indication de

références & adresser de suite sous
4936 L. Fnhilcl;gs
1

chiffre J. 1.

HOTELIERS

lassen die Wiische nur mit

,»Rostkorn”

Ziircher & Zollikofer
tolle Hlamine

Rideanx

e fule
ST-GALL.

Suter Fréres

Fabrique de charcuterie
Montreux

Jambons ,exirafin‘
a9 désossés PANON
et cuits a la gelée
Grand cholx de
Charcuterie fine

Demandez notre liste des prix.

‘Papier-
servietten

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

A vendre

dans les Alpes vaudolses un

o
Hotel-

Hotelfachmann

mit Sommerdirektion, sucht

Vertiaensselle

mit oder ohne Frau, fur den Win-
ter. Beste Referenzen. Offerten
unter P2820 N an Publicitas
8. A., Neuchatel. 5914

de 35 lits; immeuble meubls,
station terminus d’un chemin de
d'éte et

Der Flaschenkdnig
1/y gegen bar. 437:

A Sllrnlmauu,Jnterlakeu.

Zartestes Gewebe nicht angrelfend. g :
wabe oicht das Q zeichen
e e fir Maison foniée en 1829

w3 St. Gallen. orsias

F. Hoffménner, Ulr. Rschstr.
{ Alkoholfreie @eine
) 7

antt Jodo Art Flasohen, 1/, und B
2 0.F.2309

des glaciers. Balcons,
Titeds. Gan oxcellente. Electricite,

4.
es Hotels, Bale 2.

Sillﬂﬂ[ll]l!l!lﬂ[

ernstar. solider, wunscht luf den

ven
Soeben erscheint ﬁpnﬁ[ﬂ,g”
Dioastrie Aottagen: Hunsthoniy
serer altbekannten und N
gut bewihrten Fruehtsirupe

Tal‘le"e Zitronensaft

or

Silbermiinzen Alkoholfreie Weine und
die in der Schweiz ge~ Kanservenfabmk

. Kurs haben Meilen. 52

-fmmangch-u Mtnzen

wi ~

den neaesten Minzen
ergituzt und von der

Berne 1814
Hédaillo § ¢ 'I"‘
Tor flleltations

Kartoffel-

eidgendssischen Staats-
kasse fur richtig befun-

“tsimoen ||| SChAIMasching

neu, fir Handbetrieb
ser llll"! 1 “Imfl!l
Anfragen unt. Chiffre
ED2350 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

per Stitck Fr. 3.—
Tn Papeterien und Buch-
handlungen erhiltlich,
oder direkt belm Verlag
Kaiser & Co., Bern
Papeterie en gros 13,

(gom)

MAULER &(C*

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS-TRAVERS

ten unter C . ai
die Schweizer Hotel-! Rnwn, Basel 2.

Sandschmievseife

Cogel-Fapier

empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Zu verkaufen
1GRestauratmnstlsche

90 X 60
Flsse unuullen, leen Etehen,

Suter Strehler Sohne & Gie.

Aunsstellungastrasse 39

liefert preiswilrdig (2256)
Chemische Fabrik
Stalden (Emmental)

C. P. Del-Grande,

Telephon: Selnau No. 12-97

bestbekannt und uniibertroff 402 Zirich 5. o
e Retnipuasaneeaes | Gancia Asti Spumant
Stiickseifen |GanciaGranSp
Schmierseifen Gancia Extra Dry
Seifenmehl
Seifennudeln “oscaio PaSS“ll
é(lofh:eli(‘le _ Barbera, Freisa, |ZU verkaufen
eichsoda g Aus
sSﬂ_lfldseife_i Barbnrescn, Barolo, etn. ,:u:,;;; :'l':‘e;‘ke;bﬂél:hlen L:n.
Boaa o hge | in (Sohweiz).  BiEchom, mt 2, Frend
odenwichse Vertreter: knn{:n sltene Lage, k.chauer
Bodenol e, SR, o Caon

Zl.lrlchl‘ iehere E: “Auski
eute siehere Existenz. Auskunft
Pflanzschulstrasse 93 erteilt d. Eigenttimer J. Zelle
Matti, Hotel Hirschen, Lenk.

2357




schmecken am besten!

GRANDS VINS VAUDOIS

Henri Contesse
CULLY

DEZALEY, YVORNE, VILLENEUVE
Spécialité en bouteilles

1EE

A. RIKLI-EGGER
TEE-IMPORT
BERN

Spezialhaus fiir vorziigl. Mischungen
(gegriindet 1899)

Weinhandlung

vormals

Gebr. Bodmer
Erlenbach

o oua
oo
a

Spezialhaus fiir Ziirichsee-Weine

weiss und rot

=i

Spezialitat in
Veltliner-
weinen

offene, und feinste
Flaschenweine |

Gegriindet 1862

* Gebr. Jorimann, Chur

Bekannt fiir reelle Bedienung

| =

i

S S

Jos. Strebel-Muth

LUZERN

Habana Importen,; Cigarren, Cigaretten
Spezielle Assortiments fiir Hotels
Restaurants und Bars

ﬁlllflllHII\IIII\lIIIHIIHIIINIII[HIIIHIIHII!HIIIHIIiHIIHIII\\IIIHIIN\IIII!IIHIIHIIIIHIIH\IHT% ‘

(.

Burgermeisterli

beliebter Apéritif
(Fabrikation seit 1815)

Allein. Fabrikant E. MEYER, BASEL J
L L[]

,» TEX-TON“ Wiirze

hat einen eigemen feinen

1 Fische : Gefliigel : Wildbret

Konserven aller Art

Geschmack und ist durch |

seine besondere Art eine
Spezial-Marke

Sie eignet sich ganz
besonders zum Wiir-

zen u. Verbessern von 3

Suppen, Saucen, sowie
aller Fleisch-, Flsch Ge-
miise- u. Konserven-Gerichte.

SCHOPF & C¢
ZURICH 6

| Plattenpapiere. Papierservietten

Cotelettemanchetten.’ Zahnstocher

Trinkstroh, Officebiicher, Bonsbiicher

E. Christen & Cie
BASEL

Comestibles u. feine Weine
Spezialitdten:
Rheinsalm aus eigener Fischerei

Frische Meerfische von taghchen
Zufuhren

Fr

Conserven in- und ausléndlscher
Provenienz x x

Feine Flaschenweine in reicher
Auswahl x = = x x x =
Champagner, Likore, Cognacs
‘Whisky usw.
Telegramm-Adresse: Chnsten Basel
Telephon: No. 3703 und 3943

x % % % x

x %

renoom Qos du Mont
fendanr_Molignon

Brule rer ]oncnnlsberq
Dole Clos du Mont

R.Gllliard & Cie. S]on
PROPRIETAIRE.

GCD[’ JTSChnCl’ ZU rich

Verrreruno und Luqer rur die

Kanrone:Zaricth Agrgau.Schwyz
Thurqau & Zug

DMLY

DORNER &
BASEL

Weine und Spirituosen

Telephon No. 4026 und 4027

Das altbekannte

Nahrungsmittel - Gesché ﬂ

zur ,,Diana“

empfiehlt sich seiner werten Kund-
schait des Hotel- und Gastwirt-
schaftgewerbes zur Lieferung von
nachstehenden Spezialitdaten:

Gefliigel, Wildbret,
Delikatessen, Epicerie fine
Konserven, Kolonialwaren

Eigene Kaffeerosterei u. Gewiirzmiihle

Verlangen Sie unsere Hotel-Preisliste

Ludwig &Gaffner,Bern 1

Filiale in SPIEZ am Thunersee.

Weisse Ungar We|ne und rote |

(in Flaschen), erstklassigste Marken und nur ausgewdhite
Sorten, in Budapester Originalfiillung ab hiesigem Lager,
aus den Bischdflichen Domiinen-Kellereien, Budapest-Vacz.

Generalvertretung fiir die Schweiz:

Arnold Rysler : Zurlch 7

Telephon H 5.7l ——=

asse No. 27

frische Fische |

ooo

Gehr.Renaud Basel

Filiale St. Moritz-Dorf (Engadln)

| Feine Weine : Champagner

Liqueurs
\ Spezial-Preise fiir Hotels und Restaurants

[*,1.: Chitenay

Berne 1914 Jury hors concours

KAFFEE

‘ Grossriisterei
[
\

nach neuest. Heissluftverfahren
Spezialitdt: Feine Hotelmischungen

Uerlangen Sie Offerte

'LAUBER-KOHLER
LUZERN

| == Man achte genau auf die Firma =

| l b
| GHAMPAGNE

MAULER

La marque préiérée
Fondée en 1829

\/\/@
AAA A

ermw 444

Mﬁw




REVUE SUISSE DES HOTELS - SCHWEIZER HOTELREVUE

No.42. |

SECONDE FEUILLE

» ZWEITES BLATT.

1920.

Nouvelles de la Société

Ajournement!
Le sort réservé provisoirement aux projels
lifs & la constitution de la Société fidu-
re pour I'hdtellerie et a I'ordonnance sur
oncordat nous a douloureusement impres-
sionn Cependant nous gardons [I'espoir
que ces questions recevront finalement une
solution favorable. Notre récente circulaire
aux sections, réclamant un complément de la
documentation qui, du reste, a déji prouvé
depuis longtemps la néce ibsolue de la
double action de secours u un bon ac-
cueil et a provoqué des réponses de haute
valeur. Nous aurons I'occasion ces jours d’en
tirer parti auprés des organes compétents.
Ne perdons | courage!  Haut les cceurs!

Avis important.

L'ordre du jour de U'Assemblée extraordi-
naire de délégués et le théme principal qui
sera traité a la Soirée de discussion doivent
e T'objet dans les sections d'une étude
préliminaire approfondie. En ce qui concerne
le Réglement d’ordre intérieur, nous sollici-
tons encore une fois les observations et les
propositions que nous avons depuis longtemps
demandées. Nous recevrions également avec
plaisir les déclaralions écrites qui nous seraient
envoy personnellement par des sociétaires
au sujel de l'une ou lautre des questions
devant étre traitées & Olten.

Réglementation des prix.

Il ressort des consltatations faites par notre
controleur des prix, ainsi que de réclama-
tions Iressées au Bureau central, que les
dispositions ‘contenues dans le Tableau des
prix minima, clauses d’exécution, chiffre 17,
ne sont pas observées dans certaines localités.
Cest ainsi qu’il y a encore des établissements
ot on sert, régulierement ou périodiquement,
un plat extra de légumes, sans augmentation
de priz, en sus de la prestation maximale pré-
vue. Et parfois ce plat de légumes s’accom-

pagne d’un deuxiéme plat de viande. 11 est
ainsi les pres-
Nous

l
criptions du

regrettable de voir lourner
Tableau des prix minima.

nous trouvons obligés de réclamer ins
ment observalion stricle des décisions pr
a cet égard par la Société. Nous invitons tous
nos sociétaires i respecter scrupuleusement

les dispositions de la réglementation des prix,
aussi bien dans l'intérét de chacun d’eux en
particulier que dans Uintérét général de la
corporation. Nous attirons expressément I'at-
tenlion sur le fait que seuls les hotels de
premier ng sont autorisés 2 servir comme
plat additionnel au diner un plat de légumes
(sans viande). Il est en effet tenu compte
suffisamment, méme dans les tarifs minima,
“de la valeur des prestations des établissements
de cette catégorie.
L'Union Helvetia nous écrit:
Lucerne, le 12 octobre 1920:
Au Bureau central
de la Société Suisse des Hoteliers, Bale.

Nous avons re¢u de milieux des vmplme
la  demande de faire oppositi
adressé dans le dernier numéro de votre
organe social A tous vos sociétaires, les invitant
A signaler & chaque occasion, & PHotel-Bureau
A Berne, tous les engagements de personnel,
‘avec renseignements complets sur les em-
ployés engagés, que le placement ait été opéré
ou non par ce Bureau. Les employés voient
dans cette exigence une tentative de découvrir,
pour leur nuire, ceux d’entre eux qui cherchent
el trouvent leur place par un autre moyen
que lintermédiaire de I'Hotel-Bureau. Ils
estiment qu'elle est en contradiction avec les

assurances données antérieurement par les
organes dirigeants de volre Société. 1ls y

trouvent une preuve de Texistence de listes
ires et de lintention de placer de force le
rsonnel sous la dépendance complete d'une

itution patronale ayant une orienlation
partiale.

Avant de transmettre cette requéte aux
instances  supérieures compétentes, nous

lenons A demander les molifs qui ont dicté
I'avis en question. Vous nous obligeriez beau-
coup en nous fournissant quelques éclaircisse-
ments.

Avee parfaite considération,
Le Bureau central de I'Union Helvetia:
(signé¢) Baumann.
Voici maintenant le texte incriminé:
«Service de placement.

Nous invitons nos sociétaires a liquider le
plus promplement possible leur correspon-
dance avec I'Hotel-Bureau a Berne. Les en-
gagements conclus (soit par lintermédiaire
de notre service de placement, soit d'une
autre maniére) doivent étre signalés immé-
diatement a TU'Hétel-Bureau, avec indication
du nom complet des employés engagés. 11 est
absolument nécessaire également de retourner
de suite les offres qui ne conviennent pas.
Cette régularité est indispensable pour Ila
bonne marche de notre service de placement.

Est-il possible d’'y trouver un seul mot qui
légitime les suppositions out les soupgons dont

" Contrat collectif de travail.
4° Réglementation des prix pour 1921.

5° Guide des Hotels pour 1921.
6° Bureau de placement.

9° Divers.

des sections et des membres individuels.

jusqu’a 1000 lits de maitre 1 délégué
1001 a 2000 , » 2 délégués

aura lieu a ’Hotel Aarhof, a Olten, une

En vue de faciliter la solution de la question du logement des participants a la
Soirée de discussion et des délégués qui arrivent déja & Olten dans I'aprés-midi
de mardi, nous recommandons de s’annoncer jusqu’au 23 octobre au Bureau des
logements de la Société Suisse des Hoteliers, a ’Hotel Schweizerhof a Olten.

Jusqu'au 23 octobre également, les noms des délégués désignés par les
Sections doivent étre communiqués au Bureau central.

A moins d’avis contraire, il est entendu que les participants arrivant a Olten
le soir du 26 octobre prendront leur souper dans I'hotel oii se trouve leur chambre.

Le 27 octobre, a 121/, heures, repas en commun ,a I’Hotel Schweizerhof. Aprés

le diner, reprise des délibérations.

Dans lattente d'une nombreuse participation, nous présentons a nos Sections
et a nos Sociétaires nos salutations. confraternelles et I'assurance de notre considé-

ration distinguée.

Le Président central :
Anton Bon.

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS

———ce—————

Convocation

a une

Assemblée extraordinaire de délégues

Mercredi, 27 octobre 1920, 2 8'/. h. du matin, dans la grande salle de
Olten.

I’'Hotel Schweizerhof

ORDRE DU JOUR:
1° Procés-verbal de la derni¢re Assemblée de délégués.
Rapporteurs: MM. Stiffler et Kurer.
3° Situation financiére (élévation de la cotisation, etc.).
Rapporteur: M. Haefeli.
Rapporteur: M. Dietschy.
Rapporteur: M. Emery.
7° Action juridique et financiére de secours (ordonnance complétant et modifiant les
dispositions de la loi fédérale sur la poursuite et la faillite relativement au con-
cordat; Société fiduciaire suisse pour I'hotellerie). Rapporteurs: MM. Kluser et Kurer.
8° Réglement d’ordre intérieur pour les hotels. Rapporteur: M. Egli.

Art. 29 des statuts: L’Assemblée de délégués est formée par les représentants
Le nombre de délégués auquel a droit chaque section s'établitde la maniére suivante:

au-dessusde3000 ,, » 4 »

Les membres individuels d’une méme région peuvent désigner des délégués ayant
droit de vote a raison d'un délégué par cing membres;
annoncés au Comité central a temps avant I’Assemblée de délégués.

Les membres de la Société centrale et éventuellement des hotes invités par le
Comité central peuvent seuls participer a ’Assemblée de délégués.

Chaque délégué n’a qu'une seule voix. Il émet son vote librement en se basant
sur la discussion qui a eu lieu. Les décisions sont prises a la majorité relative des
votants. En cas d’égalité de voix, le président central départage.

Les élections ont lieu a la majorité absolue et au scrutin secret, a moins que
I’Assemblée de délégués ne décide qu'elles se fassent & mains levées.

La veille de I'Assemblée de délégués, mardi, 26 octobre, a 812 h. du soir.

Soirée de discussion

a laquelle tous les sociétaires, méme non délégués, peuvent participer.
Comme thé¢me de discussion a été choisie provisoirement la question des

Pourboires.

Pour le Comité central:

Rapport.: MM. Stiffler et Haefeli.

2001 a 3000 lits de maitre 3 délégués

ces délégués doivent &tre

Le Directeur du Bureau central:

il est question dans la lettre ci-dessus? — On
n’en découvrira aucun, i moins de vouloir
donner & cet avis une interprétation mal-
veillante et en changer le sens! Nous nous
en tenons aux déclarations que nous avons
faites récemment en présence du représentant
du Département fédéral de I'économie pu-
blique, du président de I'Office central et de
M. Baumann lui- mune Notre Bureau place
des employés organi et non organisés, sans
aucune mesure inquisitoriale, sans espionnage,
sans contrainte artificieuse. Mais dans I'in-
térét des employés comme des patrons, un
service de placement doit fonctionner avec
célérité et avec ordre, en évitant tous les fr
inutiles. Les vmplo\e: engagés, soit apreés
s'étre annoncés chez nous, soit d’'une autre
maniere, ont simplement 4 nous signaler I'en-

gagement. Le patron qui a engagé du per-
sonnel, soit par notre intermédiaire, soit par

celui d'un autre bureau, signale aussi I'en-
gagement. Nous ne demandons pas les noms
des bureaux de placement, nmls seulement
ceux des employés, afin iter des dé-
marches et des formalités faisant double ou
triple emploi.

Voila notre seul et unique motif! —

Finissons-en donc une bonne fois avec

celle méfiance et avec ces soupcons! K.

Semaine suisse 1920.
(16—30 octobre.)

Nous atlirons encore une fois I'attention
de nos sociétaires sur 'ouverture, qui a lieu
aujourd’hui méme, de cette manifeslation na-
tionale et nous leur rappelons quil est du
devoir de Ihotellerie suisse d’y participer de
la maniére la plus active. L’affiche de la
Semaine suisse doit figurer partout dans nos
hotels et nos établissements de cure. Si les
afTiches font encore défaut, qu’on en réclame
immédiatement au Secrétariat de la Semaine
suisse, & Soleure.

Saisie infructueuse et faillite.

(Communiqué.)

Par arrété du 9 octobre, le Conseil fédéral
a fixé au ler aoht 1921 Ientrée en vigueur de
la loi fédérale sur les conséquences de droit
public de la saisie infructueuse et de la faillite.
Il abroge & la méme date I'art. 24 de I'ordon-
nance du 28 septembre 1914 complétant et
modifiant, pour la durée de la guerre, la loi

ale sur la poursuite pour dettes et Ia
faillite. Sont abrogées du méme coup les dis-
positions prises par les gouvernements can-
tonaux sur la base de cet art. 24.

Communications internationales.

La commission provisoire internationale
des communications et du transit a convoqué
a Paris, pour le 15 octobre, une conférence
chargée d’étudier trois questions d’une haute
importance pour le tourisme et I'hétellerie,
A savoir le rétablissement des billets directs,
Pamélioration des formalités . douaniéres et
la simplification du ice des passeporls.
La Suisse sera représentée i celte conférence
par deux hauts fonlionnaires des C. F. I. el
un fonctionnaire de la police des étrangers ou
du Département politique. L’Allemagne et
I'Autriche enverront également des délégués.

La commission internationale des com-
munications et du transit fut créée en France,
aussitél apres la guerre, en vue d’étudier la
reprise des communications entre les diffé-
rents Etats. Elle prépara divers projels de
conventions internationales concernant, entre
autres, la liberté du transit, les voies navi-
gables, les chemins de fer et les ports

D’autre part, et ceci nous intéresse toul
particuliérement, il est question d’organiser
un Office international des communications

et du transit. Le projet y relatif doit étre
soumis a la prochaine conférence de la Société

des nations, & Geneéve. .

Tous les Etats faisant partie de la Société
des nations seraient représentés dans le nou-
vel organe international par un délégué assisté
d’experts_techniques. Cette «Conférence géné-
rale» siégerait a intervalles plus ou moins
rapprochés. Il y aurait en outre un «Comité
permanent des communications et du transit».
Ce Bureau comprendrait un représentant de
chacun des grands Etats faisant partie de la
Société des nations et un certain nombre de
représentants, changeant successivement, des
petits Etats.

Si le projet est adopté a Geneéve, la pre-
miére Conférence générale, envisagée pour le
mois de janvier 1921, revétira une importance
particuliére, étant donnée la désorganisation
actuelle du trafic international.

On nous permetira en terminant d’ex-
primer un regret, celui de constater que l'in-
dustrie touristique suisse n’est représentée ni
A la commission internationale a Paris, ni &
la conférence du 15 octobre. Nous voulons
faire confiance aux délégués choisis, mais
nous voulons espérer aussi que I'oubli, si oubli

il y a, sera réparé lors.des conférences ulté-
rieures. Il ne manque pas de personnalilés

hautement qualifiées, par exemple a I'Office
suisse du tourisme, pour défendre nos intéréts,
qui apreés tout sont aussi les intéréts du pays.

Contre les passeports
et les
entraves apportées au passage des frontiéres.
(Extrait
de la «Revue du Touring-Club de Belgique»,
No. 18, du 15 septembre 1920).

Sous le titre ci-dessus, notre Bulletin, dans
son numéro du 1er juin dernier, a déja rompu
une lance contre les passeports. Nous n’avons
plus insisté depuis lors. Respectueux des
mesures qu'a instaurées notre gouvernement
pour faire montrer patte blanche a Ientrée,
nous attendions le moment ot les situations
se normalisant, ces mesures extraordinaires
n’auraient plus de raison d’étre. Nous nous
disions également que irés probablement nos
dirigeants s’apercevraient quils étaient nai
en élevant la fragile barriere du passeport
conire les indésirables. Un sceptique a dit que
les lois étaient des toiles d’araignée qui re-

tiennent seulement les inoffensives petites
mouches et laissent passer les grosses. On
Les

pourr'ul en dire autant des passoports
espions sont toujours munig de papiers fort
en régle ou bien ils passent a coté de l'obs-
tacle; seuls les honnétes gens sont tracassé
au grand détriment du véritable intérét,
sérieusement entendu, du pays.

L’intérét du pays. Clest la la clef du mys-
tére, mais c’est devenu lintérét immeédiat de
la caisse, intérét aveugle, ou a courte vue.
Si les passeports se maintiennent, c’est 4 cause
des millions quils apportent dans les caisses
gouvernementales. Institués dans un but
louable de légitime défense, ils sont devenus
d’intérét purement fiscal.

A ce compte-13, le passeport menace de
s’éterniser, me direz-vous.

Evidemment. Nous estimons cetle per-
spective comme menacante. La rapidité et la
facilité des communications internationales
sont gravement atleintes par les barriéres
qu'on leur oppose aux frontiéres, au grand
dam des relations économiques. Nous avons
dans notre domaine celles-1a seules qui sont
afférentes au tourisme, mais rien que celles-1a
sont importantes au premier chef pour la
prospérité du pays.




Aussi aujourd’hui nous levons I'étendard
de la révolte. Disons fortement que nous ne
voulons plus subir plus longtemps cette rétro-
gradation d’un siécle que nous apporte le
passeport, et le passeport disparaitra.

Le Touring-Club de Belgique s’adresse i
ses 110,000 membres en leur demandant de
- le soutenir dans la campagne qu’il ouvre.
ous aurons avec nous I'opinion publique.
les journaux commencent i murmurer.
Qu’il en soit de ce murmure comme de la
calomnie de Beaumarcha « La calomnie,
monsieur, dit Bazile elle s’élance, étend
son vol, tourbillonne, enveloppe, arrache, en-
traine, éclate et tonne, et devient, grice au
ciel, un cri général, un crescendo public, un
chorus universel de haine et de proscription.
Qui diable y résisterait? »

L’écho des proteshtmns doit s’étendre au
dela des frontiéres. Ce qui se passe en Bel-
gique se passe dans la plupart des pays. Aussi
avons-nous saisi de la question les Touring-
Clubs étrangers nos amis. La Belgique est un
trop petit pays pour marcher seule. Les na-
tionaux des grands pays ont le méme intérét
que nous a voir disparaitre I'entrave du passe-
port. Il n’est pas douteux que les dirigeants
des Touring-Clubs de France, d’Angleterre;
d’Italie, de Suisse ne fassent concorder leurs
démarches avec les notr Portée sur le ter-
rain international par.la voie de la nouvelle
Alliance internalionale 'du tourisme (A. 1. T
dont le soussigné es} constitué le secrétaire
général, il nest pas douteux qu'on hmsse par
d])()lllll La cause est trop juste. =,
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Pour ramener les étrangers
en Suisse.

~ Dans son numéro du 25 septembre, la
Gazetle des étrangers, organe de la Société des
Hoteliers de Lausanne-Ouchy, a publié sous
ce titre une correspondance fort intéressante
d’'une lectrice anglaise, Mme L. Macdonald.
Les considérations judicieuses de I'auteur de
cette lettre méritent une place dans notre
journal; elles doivent étre connues et mises i
profit dans toute la Suisse.

Mme Macdonald s’occupe d’abord des
Francais. A son avis, si les Frangais n’ont pas
été plus nombreux cette année dans nos hotels,
c’est parce qu'ils ignoraient totalement que
nos prix fussent si modérés. S’ils connais-
saient nos tarifs, ils viendraient malgré le
change, car les bons hotels, en France, sont
excessivement chers. Il est méme difficile de
trouver une simple pension qui demande
moins de 25 fr. par jour. Les hoteliers fran-
cais savent du reste pratiquer la solidarité
nationale; ils font tout leur possible pour
entretenir chez leurs clients I'idée que les
séjours en Suisse sont beaucoup plus chers
qu'en France. Ils font de la réclame exclu-
sivement en faveur de leur pays. Par exemple,
Thiver dernier, & Mante-Carlo et a Menton,
des affiches, avec des vues alléchantes, recom-
mandaient partout aux étrangers d’aller passer
I'été a Houlgate, a Vichy, a Aix-les-Bains.
Mme Macdonald conclut:

«En somme, il y a deux choses a faire
pour les touristes francais: 1° arrivez a leur
prouver qu’ils ne dépenseront pas plus en
Suisse qu’en villégiaturant en France, ce qui
est vrai; 20 laissez-les payer en argent francais,
il leur semblera toujours payer moins cher».

Quant aux Anglais, ils ont été retenus chez
eux ou bien ils sont allés ailleurs pour trois
raisons principales: la peur des réglements
sur la police des étrangers, le désir de par-
courir les champs de bataille et Iignorance
des conditions réelles de la vie en Suisse.
On racontait méme qu’il n’y avait pas assez
4 manger chez nous!

11 est faux que les Anglais aient perdu le
gout des voyages. Il faut lire ce qu’écrit 4 ce
sujet Mme Macdonald:

«Aprés cinq ans de séjour forcé dans leur
pays, les Anglais ont un désir fou, presque
une obsession, de voyager. Mais, las de res-
trictions, de réglements et d’ennuis, ils vont
olt on ne les embéte pas.

«L’hiver dernier, sur la Riviera francaise,
de. Cannes & Menton, il y avait trente mille
Anglais. Cet été, les places sur le bateau qui
va de Southampton a Saint-Malo étaient re-
tenues d’avance dés le ler juin jusqu’a la fin
d’aoiit. Ostende était également bondé d’An-
glais.

« Mon étonnefhent a été grand de trouver
cet été si peu de mes compatriotes en Suisse.

«Quand j’ai trouvé les hoteliers si raison-
nables, ce confort, cette propreté, cette grande
courtoisie, qui régnent encore en Suisse, j'ai
pensé: «Si mes compatriotes savaient ¢a, ils
viendraient tous en Suisse.» Mais ils ne s
doutent pas. A vous de le leur faire savoir.

«Pourquoi ne voit-on dans les journaux
anglais que récits terrifiants des tragédies de
la frontiére? Pourquoi ne voit-on dans les
gares anglaises que ces tableaux ravissants
de la Normandie, de la Bretagne, des Pyrénées,
de la Riviera?

«Pourquoi, chez Cook, a Londres, ai-je
trouvé un adorable petit bouquin, Welcome
to France, avec des images charmantes de
toutes les beautés de la France et des invita-
tions chaleureuses adressées aux touristes
anglais? Et pourquoi pas I'ombre d'un livre
sur votre merveilleux pays?

«Ne savez-vous pas, MM. les hoteliers,
suisses, que la nature humaine oublie bien
vite ce quon ne lui rappelle pas?

«Savez-vous pourquoi je suis venue en
Suisse cet été? J'avais une bronchite. 1l pleu-
vait & Londres, méme plus que d’habitude.
Je passe devant le bureau du <Polytechnic»
2 Regent Street. Je vois un tableau superbe
de Luceme soleil, beauté, lumicre. Jai été
ise d’une lellc nostalgie de la Suisse que,
e-champ, j'ai décidé de partir.

«Voila le coté psychologique du tourisme:
la suggestion agissant sur les voyageurs.»

Pour ramener en Suisse la clientele
anglaise, Mme Macdonald nous donne les
excellents conseils que voici:

19 Ne pas limiter & deux mois seulement
la durée des permis de

»

20 Créer des billets d’aller et retour valables
au moins deux mo la durée actuelle de
45 jours est insuffisante pour une aussi grande
dépense;

39 Obtenir des express Paris-Bale et Paris-
Lausanne circulant de jour;

40 Faire de la publicité dans le nord de
I'Angleterre, a Birmingham, a Manchester,
Leeds, & Bradford, a Sheffield, oti 'on a réalisé
d’énormes bénéfices dans les manufactures de
laine et de coton el dans les fabriques de mu-
nitions.
folles dans leurs villégiatures, malgré
de confort. Il faut leur faire
tude de venir en Suisse.

En ce qui concerne la publicité, Mme Mac-
donald recommande les affiches. Elle en
donne méme un exempl

«Would you like to live cheap and have
every comfort? ?

I'absence
prendre I'habi-

«Would you like to see glorious scenery
and find smiles all the way? ?
«Would you like to reach the eternal

snows and find the sun always shining?

«Then spend your holidays in Switzer-
land! !»

Et voici comment se termine cette aimable
correspondance:

«Ce sorit nos étés froids et moroses, c’est
notre climat éternellement humide qui nous
donnent la nostalgie de vos merveilleux étés,
si éblouissants et, en méme temps, si frais.

«J’ai trouvé, cet été, la santé et la sérénité,
et j’ai rencontré partout — a Genéve, a Inter-
laken, & Lucerne, a Lausanne, & Montreux, —

un accueil exquis, une courtoisie d’avant-
guerre. Jen suis profondément reconnais-
sante.

«Si ces quelques indications peuvent aider
2 faire réaliser & mes compatrioles le bonheur
d’un séjour en Suisse, j'en serais extrémement
heureuse.»

Nous remercions chaleureusement I'auteur
de cette lettre pour ses bonnes paroles et pour
ses conseils.
espérons-le, dans une terre ingrate et stérile.
De grands efforts ont été déja- accomplis en
Suisse, soit dans le domaine de la publicité,
soit pour faciliter aux étrangers lacces de
notre pays; il faut les redoubler avec une per-
sévérance inlassable, si nous voulons voir
revenir, pour Ihoétellerie suisse, les beaux
jours d’autrefois.
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A propos du programme de réorganisation
de PEcole professionnelle.

(Traduction d’'un rapport
présenté au Comité central par M. Blumenthal,
Directeur de I’Ecole.)
(Fin.)

Il est en tout cas nécessaire de séparer
I'écolage du prix de pension. C’esf ce qui a
di étre fait déja dans le budget envoyé aux
autorités cantonales et fédérales. L’auteur de
ces lignes a développé cetle idée autrefois et
I’a soumise notamment & la Commission sco-
laire dans la séance du 20 décembre 1918.
Javais alors une fréquentation de 35 éleves
pour les huit mois de cours professionnels et
de dix éléves pour chacun des trois cours de
cuisine. Etant donnée la proportion des dé-
penses a celte époque, la pension revenait &
177 fr. et Pécolage 2 53 fr. sur le total des frais
pour chaque éléve, soit 230 fr. par mois.

Mais toutes ces évaluations sont bien pro-
blématiques. Le résultat final dépend de la
fréquentation. Il ne saurait pas étre ici ques-
tion d’'un calcul strictement commercial, du
moment que le prix de vente, dans le cas parti-
culier le montant de la pension et de I'écolage,
doit étre établi avant que l'on connaisse le
prix d’achat, c’est-a-dire les frais occasionnés
par un éleve. Ces frais dépendent du nombre
des éleves et ne peuvent pas étre prévus d’a-
vance d’une maniére exacte, pas plus que I'on
ne peut savoir exactement d’avance, dans une
pension d’étrangers, le prix de revient de la
pension des hotes. Dés que le nombre d’éleves
ou le nombre de pensionnaires sur lequel on
comptait n’est pas atteint, I'équilibre est rom-
pu et le déficit est d’autant plus fort que le
nombre réel d’éléves ou de pensionnaires est
en dessous des prévisions. Si la fréquentation
est insufTisante, le prix de la pension ne peut
plus étre mis en rapport avec le prix de re-
vient. On voit par 1a ce qui empéche les
pensions de suivre des méthodes absolument
commerciales. La meilleure comptabilité ne
pourra rien changer a ce fait.

Nous savons d’autre part que les écolages
et les prix de pension exigés dans notre insti-
tut n'ont pas augmenté en proportion du ren-
chérissement de la vie. De 1914 & 1919, nos
prix se sont accrus en moyenne de 30 %. En

Ces Anglais dépensent des sommes

[ mettre une

Ces derniers ne tomberont pas,,

xant les prix de pension, la Commission de
I'Ecole a voulu tenir compte de la situation
précaire de I'indusirie hoteliere. Je ne veux
pas examiner ici jusqud quel point
facon d’agir .éluil justifiée.

celte

Au cours des six derniéres années.
quentation ‘a représenté le 70 % env
chiffre prévu pour une exploitation <au com-
plet>. A elle seule, cetle considération sulht
pour expliquer Iaugmentation des déf
Chaque hotelier sait dans quelle prnpullmn
ont renchéri les denrées alimentaires, le com-
bustible, la lingerie, les réparations, ete. Déja
avant la guerre, notre compte d’exploitation
accusait un déficit. Celui-ci s’est aceru encore
pendant les deux derniers exercices du fait
que l'on a di introduire dans les comples une
somme représentant le loyer des immeubles
scolaires. Ce poste est évidemment légitime.
Mais il faudrait voir si, en considération de la
crise générale, la somme de 10,000 fr. inscrite
sous celte lu]mque n’est pas trop forte. Je ne
crois pas qu'une entreprise quelconque, dont
les batiments ne subissent aucune transfor-
mation, puisse payer un loyer aussi élevé
Comme dans toute opération commerciale, il
faut tenir compte ici de la loi de I'offre et de
Ia demande. A mon avis, le service complet
des intéréls du capital de dolation, comme M.
(idlden I'envisage, doit &étre née irement
mis en harmonie avec les possibililés de réali-
sation du capital représenté par les immeubles.
Le terrain acheté en 1914 au prix de 125,000
franes en chiffres ronds et qui, apres divers
virements et des ventes de parcelles, est encore
porté dans les livres pour la somme de 91,000
francs, doit étre considéré comme un objet de
spéculation el rester distinet des calculs sur la
rentabilité de I'Ecole. Si cette dernicre doit
étre dirigée conformément aux méthodes com-
merciales, on ne doit pas imposer a I'exploi-
tation des ('lnlf‘(‘s qui n’ont pas de rapport
avec elle.

Nos dépenses pour la cuisine sont évidem-
ment trop élevées en regard de nos prix de
pension. La faute ne peut pas en étre im-
putée au professeur (le cuisine, chargé des
‘\pprnwsmnncmcnts, n aux cours de cui-
sine eux-mémes. Si nous nous contentons
d’une cuisine ordinaire de pensionnat, nos
éléves ne pourraient pas apprendre beaucoup
de choses. Du reste, toute notre exploitation
s’inspire de principes d’ordre et d’économie.
Si 'on veut en améliorer le résultat financier,
les recettes doivent étre augmentées par une
meilleure fréquentation et par I'élévation des
écolages et des prix de pension.

Pour conclure, on voudra bien me per-
remarque. Comme je Dai fait
observer au début de mon exposé, une dis-
cussion ouverte el générale peut rendre d’ex-
cellents services dans la recherche de la solu-
tion du, probléme ([lll notus occupe. M cette
discussion doit s’appuyer sur des enquétes
objectives. Dans une question d’école, la dis-
cussion ne doit pas donner lieu a des ergo-
teries superficielles, Que l'on introduise un
controle officiel; alors cesseront les critiques
incompétentes et injustifiées.
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Londres-Paris-Lausanne.

Les grands avions de tourisme, avec leur
confortable cabine pouvant contenir 12, 15
passagers et méme davantage, volent générale-
ment 2 une hauteur relativement faible. L’al-
titude reste un monopole des pellls avions a
quelques places, au vol rapide. La Compagnie
anglaise Handley- Page A laquelle appartient
le gr'md dppdlell qui est resté dernicrement
23 jours a laéro-place de la Blécherette, a
Lausanne, eslimait que ses lourds engins de-

vaient rester i une centaine de métres au-
dessus du niveau de la mer. Le directeur de
I'aérodrome de la Blécherette a voulu prouver
a la Compagnie que ses appareils sont par-
faitement capables de se maintenir 4 une plus
grande hauteur, qu’ils p(’ll\(.ﬂl par exemple
1mnch1r le Jura pour venir atlerrir en Suisse.
On voit d’ici le but poursuivi: la possibilité
d’un voyage en aérobus de Londres a Lau-
sanne et retour a démontré la possibilité de
I'établissement d’un service aérien régulier,
en aérobus, entre I'Angleterre et la Suisse.

La barriére du Jura n'est pas infranchis-
sable. Le Handley-Page admiré 4 la Bléche-
relte n’a pas réussi, il est vrai, a la survoler
du plomu'r coup lors de son voyage de retour;
mais c’est uniquement i cause du brouillard,
un empéchement qui géne aussi bien les petits
appareils que les grands.

Les expériences faites par le grand aérobus
anglais 4 Lausanne, & Genéve, a Neuchatel,
ont fait une grande impression sur le public,
et surtout sur les spécialistes britanniques.
L’entreprise hardie du pilote Hope et de M.
Pethoud, directeur de T'aéroplace de la Blé-
cherette, a certainement haté I'heure de I'or-
ganisation d’un service aérien régulier Lon-
dres-Paris-Lausanne.

Est-il besoin de relever I'importance de ce
fait au point de vue des relations touristiques
entre la Grande-Bretagne et I‘I Sulsse” Déja
de nombreux voyageurs, dé che-
mins de fer, avec
leurs taxes toujours p]us éle vév% ne se servent
plus guere que de 'automobile. 11 a fallu par-
tout installer des garages et s'accommoder du
nouveau moyen de locomotion. Mais I'auto-
mobile est génée elle-méme par des reégle-
ments variables a4 lexces. Aussi le grand
tourisme se tourne-t-il aujourd’hui vers les

airs, ol la vilesse est libre, ou I'espace im-
mense réduit au minimum le danger des col-
lisions, o les dérapages et les capotages aux
contours dangereux sont inconnus. Le tou-
risme aérien est le tourisme de I'avenir.

Le jour n’est probablement plus éloigné
ol les habitués de nos stations hotelicres et
touristiques  pourront franchir en quelques
heures, dans des appareils ou ils jouiront de
tout le confort et de toute la sécurité dési-
rables, la distance qui sépare leur lointain
pays de nos villégiatures reposantes. La faci-
lité¢ des communications aura pour consé-
quence une recrudescence des déplacements,
autrement dit la  restauration du tourisme.
Tel qui, disposant de quelques jours de liberté,
s'en allait simplement a la campagne ou au
bord de la mer, celui-1a nous arrivera par la
voie des airs, fera chez nous du sport ou quel-
ques ascensions, puis rentrera chez lui en
moins d’une journée, a hord de I'aérobus
rapide, & I'abri de la fumée des locomotives
et du bruit assourdissant des gares.

En avril dernier déji, nous relevions ici
méme la nécessité d'installer des aérodromes
dans toutes nos principales statio Depuis
lors, de grands progrés ont été réalisés et ils
se poursuivron! certainement. Il est de l'in-
térét des cenltres holeliers de ne pas perdre de
vue la future importance du tourisme inter-
national aérien et de faire des préparatifs en
conséquence, ou du moins de préter leur con-
cours aux entreprises dont le but est de mettre
notre pays au.niveaun de Uétranger dans le
domaine de la circulation aérienne. Myg.

Sociétés diverses.

Montreux et environs. On nous signale que

Burhop, directeur du Grand Haotel des Avants,
a (]lllll(’ cet élal t. Iy a été r ¢ par
M. Corboud, précédemment directeur de I'Hotel
Lorius, & Montreux.” M. Oyex, jusqu'a présent chef
de réception au Ca alace, a pris la direction
de I'Hotel Lorius. Pour le moment, les Hotels
de Sonloup et des Sporls, aux Avants, propriété
de la Sociélé du Grand Hotel des Avants, restent

Le Comptoir suisse en 1921. (Communiqué.)
Le Comité de direction du Comptoir suisse de
Lausanne n’a pas attendu la cloture du premier
G ur se pr uper de l'or du
Comptoir de 1921; il a décidé la construction im-
médiate des écuries pour les marchés-concours de
bétail ainsi que la création d’un terrain d’essais
pour les machines agricoles. — Dans la branche
alimentaire, le comité a tcidé cégalement d’ac-
corder une imporlance loule spéciale au développe-
ment du groupe de I'cart culinaire>, notamment
a IL'I[ms'llmll de Uindustrie hételiére l'[ des instal-
lations s’y rapportant. ~

A propos de remplacements. On ¢éprouve dans
maintes villes ou stations beaucoup de difficultés
pour remplacer pendant les jours de congé le
personnel supérieur de la cuisine. Tel est le cas
en particulier dans de nombreux hotels de
moyenne importance. Nous voulons relever i ce
propos une idée émise il y a quelque temps déji
dans une assemblée de la section de Vevey de
I'Union fraternelle des Cuisiniers. Un cerlain
nombre d’hételiers d'une méme place, ou du moins

d'une  méme région, s’arrangeraient entre eux
pour engager A frais communs un chef tournant,

chargé spécialement de remplacer ses colleégues en
congé régulier. Sans vouloir prendre catégorique-
ment position vis-d-vis de celte innovation, il nous
suul)lv que Iidée le avam'laeuse. aussi

que hour Tes emnloyes, lesnuel ser.uenl S|
méme en cas d’affluence de travail, d’obtenir leurs
congés réglementaires. La dépense, élant répartie
sur plusieurs établissements, ne serait pas énorme.

11 I'idée serait applicable a d’autres
calégories de personnel.
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L’importation du charbon pour le mois de
seplembre dernier s'établit ainsi: de la Sarre
26,105 tonnes; de la Ruhr 17,754; du district rhé-
nan_(briquettes Union) 13,810; de Belgique 2676;
de France 2413; d’Angleterre 68,254; d’Amérique
100.592; c’est-a-dire au total 233,804 tonnes, contre
153,000 tonnes en septembre 1919,

Le marché des vi LIn Suisse romande, les
prix se sont maintenus en général dans les limites
que nous avons indiquées, avec légére lendance
i la hausse. Voici encore quelques chiffres (moiits
enlevés sous le pressoir): Lutry-Ville fr. 1.50—1

(,hdlehrd fr. 1.63 et plus; Villette fr. 1.75—1.80;
orne fr. 1.75—1.85 (Mousquelaires fr. 2.20);
A\uzlL fr. 1. La Cote, sous le pressoir, fr. 1.40

al. .”)0
Ju\l]ll a fr.

logé, fr. 1.48—1.55; récolles premier choix
1.65; Rolle fr. 1.55—1.65. On signale

un fléchissement des et un fort

ement des marchés aprés I'encavage.

'k
= Trafic

De Munich & Zurich en avion. L’agence Respu-
blica upm'cnd que le Lloyd aérien badois vient de
a Sui on pour un frafic

compagnie Ad \.s|m S
de Dubendorf un service de raccordement pour les
principales villes de la Suis

Pour I'horaire d’été 1921. L’agence Respublica
apprend que les C. F. F. ont invité les grandes
compagnies privées et les chemins de fer d’Etat
de France, de Belgique, de Hollande, d’Allemagne,
de Tchécoslovaquie, d’Autriche, de Hongrie, d’Ita-
si que la compagnie du Letschberg et les
chemins de fer rhéliaues a une conférence infer-
nationale. qui aura liecu a Berne les lfer et 2 dé-
cembre, sous la présidence de M. Zingg, chef d'ex-
ploitation des C. F. F., pour préparer de concerl
un projet d’horaire d'élé et établir une série de
correspondances internationales nouvelles.

Au téléphone. On a fait ces derniers temps
plusieurs essais fructueux de téléphonie avec cou-




rant & haute fréquence, sur les lignes Genéve-
Berne, Berne-Bile et Berne-Zurich. Par le méme
fil on fail passer simultanément le courant habituel
et un courant a haute tension de 40,000 a 80,000
vibrations a la seconde. On arrive ainsi a4 trans-
mettre en méme temps deux conversations {élé-
phoniques sur le méme fil d’aller et retour, sans
qu'elles s’entravent en rien I'une et l'autre. On
peut doubler ainsi les postes téléphoniques sans
étre obligé d’installer de nouveaux fils. Ce pro-
cédé donne en outre des résultats bien supérieurs
au systéme de cables ol les courants s’influencent
el ne permelttent pas d’établir des communications
trés  neltes. Parallélement & ces  essais, on
cherche & appliquer un systeme analogue dans la
télégraphie. Quatre nouvelles correspondances
téléphoniques ont é1é établies entre Berne et Zurich,
sans installation de fils supplémentaires, augmen-
tant ainsi de quelques centaines le nombre des
communications quolidiennes possibles.

La poste aérienne Bile-Francfort. Au début
d’octobre, la Direction de I'arrondissement postal
de Bile avait lancé un communiqué annoncant
l'ouverture du ftrafic postal aérien Birsfelden-
Francfort, indiquant I'horaire des courses et pré-
cisant les envois admis a I'expédilion. Le corres-
pondant bernois du «Tagblatt> de Liestal apprend
que ce service ne pourra pas s'ouvrir pour le mo-
ment, la question n'élant pas encore éclaircie
aux points de vue technique et juridique. En ce
qui concerne la poste, rien ne s’oppose a l'ouver-
ture du tra mais la Société badoise d’aviation
n'a pas encore sollicité ni obtenu de concession:
elle n'a aucun droil r ((mwrmvnl de faire al-
terrir ses i Suisse. Le contrat entre
cette Soci opriélaires du terrain d'avia-
tion de Bir e et Société von Roll)
n'est pas encore définitivement conclu.  D’autre
part, le terrain du Sternenfeld n’est pas encore
suffisnmment aménagé pour permettre un atterris-

sage sans danger et il ne s’y trouve aucun hangar.

Enfin la question
encore éclaircie.

des responsabilités n’est pas
— Comme on le voit, la question
est loin d'étre résolue. Suivant l'agence l{cspu-
blica, I'Office fédéral aérien serait disposé a
corder une autorisation provisoire et la conventi
entre les deux administrations vostales serait dé
signée.  Mais il reste A liquider le probléme de
Patterrissa auquel il sera difficile de donner
une solution promple el pratique. — La ligne
postale aérienne Bale-Francfort, éventuellement
Bile-Berlin, rendrait d’excellents services. Le
ier arrivant le matin de Francfort serait a
35: il pourrait étre encore distribué
le soir a Lausanne et, & Gengve, réparli au moins
dans les cases postales. Au départ de Bale, le
matin, I'avion postal emporterait le courrier des
“trains de nuit de Genéve et du Gotthard. Il pren-
drait également des passagers.

Petites Nouvelles

Du vin francais 2 80 francs la barrique. Ne
sachant ol loger leur récolte de vin, tellement
elle est abondante, un grand nombre de proprié-
taires de Lot-et-Garonne livrent leur vin a 80 et
100 francs la barrique.

Une avalanche d’autos américaines. Suivant
le journal «Lloyd Anversois», I'importation d’auto-
i conlinue de plus belle. A chaque arrivée
rgo d’Amérique, on voit débarquer. de nom-

automobiles sur les quais d'Anvers. 1l
vient d'arriver un navire qui. & lui seul, avail
220 voitures a bord. Il s’agil, dans la plupart des
cas, de véhicules qui ne restent pas en Belgique.

La liberté d’opinion. On pouvait lire dans la
Libera Stampa> du 18 septembre: <La nouvelle
section (lessinoise) des employés d’hotel voit le
nombre de ses membres augmenter sans cesse. Il

difficile toutefois de vaincre l'opposition des
éléments habitués a une stence servile conti-
nuelle. Ces éléments de désagrégation qui, pour
leur compte, ménent une vie misérable, s’infiltrent
partout et cherchent a enrayer le mouvement.
Mais celui-ci n'en conlinue pas moins, malgré
leurs menées. Samedi dernier, le secrélaire du
personnel d’hétel Burk, de Zurich, s’est rendu a
Lugano et a donné une conférence au restaurant
Villiger, a la rue N . Beaucoup d'éléments
nouveaux étaient présents. Le théme développé
¢tait:  Les employ d’hdtel et le mouvement
ouvrier. Un seul assistant tenta de contredire
Porateur, mais le malheureux ful mal recu.

résulte des derniers renseignements que cet homme
est une fleur de <kroumirs, venu de Zurich, ou il
avait exercé son honorable métier durant la gréve

)

: 3" Publicité et informations sur les
Universités italiennes et sur les cours d’été orga-
nisés en faveur dc; étrangers; 4° Propagande en
faveur des ques, musées, collections,
instituts diver: l‘ron sande en faveur des voies
de communications. des slations thermales, hiver-
nales, balnéaires, touristiques 6° Informations
commerciales el indus 7° Expositions_in-
dustrielles locales; participation aux expositions
internationales: 8° Vente de photographies; ser-
vices de guides et de courriers;-9° Renseignements
sur les holels et les appartements i louer; location
d’aweomobiles: vente de billets de chemins de fer
et de batea 10° Organisation de voyages <i for-
faits>: 11° Services de banaue et de chéques:
Un vaste plan ancier a été établi pour le fonc-
tionnement de cet important organisme.

cité collectiv

1X

des cuisiniers. 11 fut e s sifflé
et hué par les emplo: En attendant,
le mouvement prend tous les jours plus d'exten-
sion.» — On voit par cet exemple comment les
meneurs ouvriers, qui ont constamment sur les
Iévres le grand mot de « liberté », entendent la
liberté de parole et d’opinion! En réalité, il n'y a
vas de pire servilude que celle qu'ils préparent a
ceux qui se laissent égarer par leurs sophismes.
Le pr r qui bronche est <boycotté», quand on
ne lui fait pas subir d’autres avanies. O liberté! ...

En Italie. Sous les auspices de I'Office national
italien pour le développement du tourisme, on
organise actuellement un consortium chargé de la
gestion des offices d'informations pour I'ltalie, &
élablir dans toutes les principales villes du monde;
ces offices seront en rapport avec ceux de toutes
les slations curatives, climatiques ou arlisliques
italiennes. Leur but est de faciliter et de dévelop-
per par lous les moyens l'affluence des étrangers
en Italie. L’activité du consortium est exposée
dans’le programme suivant: 1° Service d’informa-
tions verbales et par correspondanc Propa-

gande par la presse, les conférences, etc.; publi-

Elektrizit:it im Haushalt.

Die internationale elektrische Ausstellung in
Leeuwarden (Holland), welche vor wenigen Tagen
ihre Pforten schloss, machte es sich zu einer be-
sonderen Aufgabe zu einer Zeit, da grosse Kraft-
zentralen Hollands neu dem Betrieb ubergeben
wurden, die versch
keiten der Eleklrizitit der Allgememhml anschaulich
vor Augen zu fiihren.

Unter den zahlreichen Apparaten, die speziell
dazu dienen_sollen, in unserer, an Hilfskriften
verarmten Zeit, die Arbeit im Haushalt zu erleichtern,
spielen die Staubsauger eine fiihrende Rolle. Neun
verschiedene 1<al)r|k.\le dieser anche, hauptsiich-
lich amer 3 in Leeu-
warden zur Aus:lell\mg Die Jury hat nach einge-
hender Priifung einzig die elektrischen Staubsauger
»Lux® (der Elektro Lux A. G. in Ziirich) einer Aus-
zeichnung fiir wiirdig befunden und diesem, seit
10 Jahren in der Schweiz vorteilhaft bekannten
Apparat, die goldene Medaille und das Ehrendiplom
fiir Konstruktion zuerkannt.

Tafelg"éréiten

VQrgoldung, Versilberung

Wiskemann

Zirich 8, Seefeldstr. 222
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HOTELIERS!

Uebernehme das Aufriisten von ganzen

hotelausstatiungen

wie Polieren, Mnttieren u.s.w. am Orte. Lieferung
ganzer von
Hofl. empfiehl swh
L. JOS. VOCK
Sltzmiibelwerkstitte u. Sesselflechterel
Rorschach, Rosenstr. 5. °

22768

Ich offeriere in Wurstwaren:

Vot Stiss-Most

g'\rnnnert veiner Obstsaft, frisch ab Presse, in Leih-
gebinden von 50 bis 600 Liter, zn Tagospreisen. Fiir
Grossbeziige, waggonweise, Spezialpreise.

Bernisthe Grossmosterei in [Dorb.

Grosste und modernste Obstweinkelterei der Schweiz.
Telephon 70 Telegramme: Grossmosterei Worb.
2340

Jeune hotelier, Suisse allemand, pendant quatre ans
propriétaire d’un hétel de 60 lits, cherche place de

chef de réception ou directeur,

Place de confiance. Bonnes références. Sérieux et capable.
Prétentions modestes. Libre de suite Offres sous chiffre
S.N. 2288 A la Revue Nuisse des Hotels, Bale 2.

y C ats,
Wienerli, W wurst, L
sowie geriiucherten Speck, fetten und mageren, Rippli,

Billard-Tiicher
Billard-Banden

in nur Ia. Qualitiit liefert und macht
auf der Spezialist und Billardier

Fritz Baeriswyl, Ziirich
Schindlerstrasse 20 — Telephon H. 3509
Alle Billard-Zubehorteile.

1

NEUCHATEL
PERRIER

SAINT-BLAISE

HORS CONCOURS
MEMBRE pu JURY

BERNE 1914,

Hotel zu verpachten.

In zentralschweiz. Kantonshauptstadt, direkt am See gelegen,
ist schines Hotel mit 24 Bettew, grossen Gesellschafts-
sillen, Autogarage. Stallungen, per 1.Januar 1921 unter

i Bedi zu verpachten. Offerten unter Chiffre
G 5893 Lz an dic Publicitas A.~-G., Luzern. 595

Hotel-Direktor

Schweizer mit geschiiftskundiger Fran, gelernter Koch, in allen
Tellen der Hotelbranche erprobt und erfahien, z. Zt. Direktor in
¢inem grossern Hotel-Restaurant, wiinscht auf Winter oder Frithjabr

sich zu verdndern.
Jahres- oder Zweisaisongeachilft bevorzugt. Offerten unter chmm
G. N. 2310 an die Schweizer Hotel-Revue, Bas:

Apbritt Allein echtes Liqueur

Burgermeisterli

Alleiniger Fabrikant Fabr. seit 1816

Fabr. seit 18156 E. MEYER, BASEL. .
>

te. Ferner prima Ochsentleisch. i 0 Fsi02B
BWF~ Alles nur frische Ware. Versand gegen Nachnahme,

H. Hanni, Metzgerei, Moserstrasse 22, Bern,

Hsira-

Speisefett

eignet sich zum Kochen,
Braten und Backen un-
streitig am allerbesten !

Zu heziehen bei allen bGrossisten

1380 3

Tiichtiger, in allen Branchen der Hotelerie durchaus kompet.

Fatimann sudii

entweder allein oder mit seiner Frau,

Leilung eines Rauses

nicht unter 100 Betten
Prima Referenzen iiber bisherige Titigkeit im In- und
Auslande stehen zur Verfigung. Offerten nimmt entgegen
unter Chiffre N. R. 2291 die Annoncen-Abteilung der
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

—\
Gesucht

ur Einrichtung eines Lopierhauses

14 Betten 190 cm. 30 Sessel

8 Nachttische 16 Waschgarnituren

16 eintiirige Kleiderkasten

10 Tische ca. 120 x 70 cm.

8 Waschkommoden mit 2 grossen und
2 kleinen Schubladen (Za 9456)

2 Tische 150x80 cm. 1 Tisch 105x80 cm.

dell 1

¥

Nur

Boim Urntau des Hote Bristol in Ragt

Zu verkaufen: ..

"1 Hotelkochherd 110/370 cm, fiir 150—200 Per-

sonen m. Warmwasserbereitung u. Boiler v. 250 Lt.

1 Restaurantherd 120/140 cm. mit Kupferschiff

und Warmwasserschlange mit Boiler von 400 Liter.

1Suppenkochherd mit Kupferkessel von 80 Liter,
1 Cas'erolierherd 83/100 cm. 2 Spilllscher.

mit Wi

90/220 em.
1 Wiirmeschrank emgemnuert 4 Ficher.
1 Grill mit Untergestell,
4 Ei e 290 cm. lang
fiir Casserolen.
1 Ausguss 50/60 cm. mit Zink ausgeschlagen,
1 Ausguss 72/120 cm. in Gusseisen mit Gussfilssen,

breit

a(-htP MailiinderWinterwsre
Qualitit extra Fr. 9.50.

Parma-Schinken

luftgetrocknet Fr. 8.50.
grisseren Beziigen vorlungen
Sie Spezlalofforte.

468 (OF. 27689 Z)

ft
sucht fiir einen ihrer Hoteldirektoren passende

Beschaftigung’

fir den Winter. Gefl. Offerten unter Chiffre
BR2354 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Schweiz.

SWISS CHAMPAGNE
? La plus

ANCIENNE MAISON SUISSE
Fondee en 1811, 2 Neuchitel

EXPOSITION DE BERNE 1914
MEDAILLE D'OR PY
avec télicitations du Jury

Aus Hotelliquidation sofort
billiest zu verkaufen. .

Eine Partie Silbergeschirr wie: Platten, Sau-~
cieres, Léglnniers, Tee- und Kaflfeekannen,
Bestecke etc., sowie diverses Hotelmobiliar, alles

im besten Zustande, da nur wenig gebraucht. P 10261 Y
Christen Lortscher, Unterseen.

1 Doppelsp & in Kupfer 245060 cm.
1 Kohlenkessel 75/90/65 cm. gross auf Rollen
laufend.
‘Alles solid erstellt und gut erhalten. Besichtigung
tiiglich. Offerten an

Papierfabriken Landquart in Landquart.

An Hotels, Wirtschaften U Anstalten

rzelchnate empfiehlt sich zum Ve en mit der
Mnsclllne WB che, Servle“en. Tllchlﬂchel‘
Benwﬁsche e c

n M
Wwe. Milller, Braiten, Brunnadarn (St. Ga]leu).
5911 Pe 4429 G

Zu pachien gesucht

(event. mit Vorkaufsrecht)

Rleines, uulunhnmlns fiotel

Bodensee oder
Oﬂsrten unter Chiﬁxs S K. 2340 an die thwalmr Holal -Revue, Basel 2.

Blausee (Kandertal

inklusive vorhandenes Inventar ist per 1. Januar niichsthin

Zu vermieten.

Fur weitere Auskunft wende man sich personlich an den
Delegierten des Verwaltungsrates, Herrn A. anloz.
grosser Kornhauskeller, Bern. 5916 P 10357 Y

— Piano 2 queue —

Superbe instrument de salon Y. Berdux (mod. II7Y/,
cot.,, mée, répét., 195 cm. long), état de meuf,
garantie. O@ceasidn réelle et unique comme prix.
H.Bretscher, Collégiale1, Neuchatel
5909 P 259 N

DWailp 282 Mail

CONTINENTAL EDITION

Gives all the News Many Hours in Advance of any
other English Journal circulating on the Continent.

Head Office: 36, Rue du Sentier, PARIS.

Buchfiihrung

In-
venturen, Ordnen vernachlissigter Buchhaltungen,
Revisionen, Expertisen besorgt gewissenhaft 104%

E. Eberhard, Ziirich

vorm.: Bar & Hohmann, Revisionsbureau
Bahnpostfach 100

Telephon: Kloten No. 37

Offerten unter Z. U. 4270 befordert Rudolf Mosse, Zlrich.

‘Wegen Erkrankung des Besitzers wird das

Hotel Valhella
in Lenzerheidsee

zum Verkaufe

angeboten. Das Hotel enthilt 50 Fremdenbetten,
grossen Bpeisesaal, Glas-Veranda, gut frequentiertes
Restaurant u. Postbureau, nebst allem iibrigen Zubehdr.

Sommer- und Wintersport.

Es wollen sich nur ganz zahlungsfihige Fach-
leute melden. Der Besitzer: J. L. Caviezel.

2363

Erst dann geniessen die Hausfrauen
beim Reinigen der Wasche voll und ganz
die hervorragenden Eigenschaften VOﬂ

1/ 4
Henco

‘Henca BleichSoda

zum Waschen von allerart.

Wasch-& Helzmaterlal wird gespart und die Wasche bei grosster Schonung tadellos rein.

eignet sich ausserdem vorziglich Fussbdden und Geschirr.

In allen Kolonialwaren-& Drogengeschaften zu haben.



Best empfohlene

Fremden-Pension

an bevorzugter, aussichtsreicher Lage des Ziirich-
berges mit terrassiertem Garten, direkten Tram-
verbindungen und stindig guter Kundschaft, wird
bei gr. Anzahlung zu sehr vorteilhaftem Preise
bald abgetreten

Ausgezelchnetes Ob)ekt

fiir sich zurii
mit reichlichen Mitteln. Auskunft auf Anfrngen unt.
Chiffre L.N. 2364 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

A louer 8 MONTREUX
HOTEL DE LA PAIX

& proximité immédiate de la gare, 40 lits, café-restaurant e
buvette, a louer meublé. Couviendrait partlcuuoremantpour
chef de cuisine. Facllités pour preneur sérienx. P 2938 M

Agence Immobilitre P. Furer, Montreux.

Uslne Electrique: Rue Jean-Charles, 16.
Importation directe des cafés.
Fournisseur de I'Industrie hdteliere

CAFE TORREFIE

Mélanges_spéciaux pour le café au lalt et la tasse
Echantillons et prix sur demande. P 8107 X

Wein-Steigerung.

Plandverwert hen werden '
21. Oktober, und nitigenfalls Freitag, den
Oktober, je von 9—11'/, und von 2—4'/, Ubr in
don Lagerhiiusern der Firma Battaillard & Co.,
Frohburgstrasse (hinter dem Personenbahnhof), Luzern,
gegen Imrmhluxw versteigert :

Eine grdssere Partie

eingelagerier Flaschenweine:
Schweizer-, Pfélzer-, Rhein-, Mosel-, Burgunder-,
Bordeaux-, Champagner-, dsterreichische und
italienische Weine.
Dessertweine, Syrups, Liqueurs, Bitter
und Spirituosen.
Siimtliche Weine etc. sind von Ia. Qualitit.
Die Abgabe erfolgt in Partien von 10, 20, 40 u 50 Flaschen,
Luzern, 12. Oktober 1920.
405 o Fmuz Das Betreibungsamt.

In
den
29,

Ferne

EEEEENEE M
Bons- |[Vorbénge smwelzer Hotlt - Verln
Ve 8i
. mfif!i‘fﬁ"speiﬁ. Zentralbureau
uc er katalog tber {lelle Art
Met , Till- und P 5 . sch: o go
stof-Guumiaren, Decken [ | VOMTAHIOR. Botolgesthatshicher: | mscc b e 235k
empfehlen ab Lager e von Recettenbiicher etrie
Geetschel & Co. F. Staheli & Co. {| foteljournal, Main coursate) Surveillant nénéral
Rideaux  St. Gallen C. elfant genera
Chaux-de-Fonds. Rekapitulati bii
einzutreten, eventuell Dependenz
Kassabiieher in Winterkurort mit uchlixer
- - Memoriale . Fx:u;. nl!l! Gerant zudlelvl . Bo
. " ? Branche
Emeg:xﬁ, eutsch und franzds, m]ﬂ[kﬂ"ﬂmmmsmm Hauptbiicher dw;,; e‘rVugs%l;m(‘tn-ge‘\v::bcs;:M o
stehen. erten nnter fre
Tochter In dieser i __n ~on | Bilanzbiich RS, T8t an,dic Schweizer Hotel-
sucht Stelle fur kommende Saison | langjihriger, routinierter Ober- | Konto-Korrentbiicher
& Dot Zumen ¢ CBimiem 2 [ kellner Stelle per sofort oder Unkostenbiieher .
strasse 40. (OF. c. 6135 Z.) | spiiter. Sprachen-Kenntnisse, o
Erstklassi £ .Offer- | Journal-Hauptbiicher IBI'-
_ ten unter Chiffre 8. K. 2340 | Gistebiicher
an dllet Sf:llwgzerlli«!el' (fiir kleinere Pensionsbetriebe)
SCHEMA/|_ Fevne Basel2 | goomontrolien lintersaizen
pour la remdenbiicher. fehlen ab Lager
e s i
M Preise.
Comptab!llte d’hdtel National assige Prelse. - || Geetschel & Co.
par A. Egli et E. Stigeler. ationai- usterbogen gratis z. finsicht: | | chaux-de-Fonds.
Guide pour hételiers, avec modéles

des livres employés dans lacomp-
tabilité d'un hotel, 11 fascicales.
Prix fr. 7.50. (Port de rem-
boursement 50 cts.) En vento i la

Revue Suisse des Hotels, Bale

et aux librairies.

Kassa-Rollen
empfehlen ab Lager
Goeetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

e P P e e oo e
3“ e‘.a‘e in der Gehtweizer Hotel-Revue

haben flets guten Griolg x

S e e e e S L

Saalstiihle.

Zu kaufen gesucht

zirka 80 schine Saalstiihle,
senden an Chiffre 8. R. 2
Revue, Basel 2.

Offerten mit Photographie
35S an dic Schweizer Hotel-

Stellen-Anzeiger N° 42

B~ Schluss der Inseratenannahme:
Donnerstag Abend.
P&~ Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen

und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-

anzeiger sind ans Zentralbureau in Basel zu
richten.

Qffene Stellen = Emplis vacants

trektor, routinierter, sprachenkundigor Fachmann, mit erst-

Kklas:
gutem Hotel del In- oder Auslandes. Chifire 520

Steller, Suisse, 40 ans, énergiquo ot capable, depuis 7 aus
dircoteur-administratenr’ d'un S. A., cherche
place nnnlggue pour U'hiver prochain. D!lpnnlble dbs maintenant

conomat. Zuverlissige Frau, erfabren im Economat, Kilche,

Kontrolle, 3 Sprachen, sucht Vertrauensstelle in Hotel oder
g.estlaunn: Offerten unter Chiffre Ac €356 Q an Publicitas A.-G,,
asel. (47

Econommgouvernnnle

mit guten Zeu gnissen, sucht per
sofort Stello, ‘Gnire

719

au 15 Avri] a
Chifire 180

Jnnl{er, deutsch, franzolﬂsch und ziemlich
ucht Stelle als
Chiffre 758

otelsekretdr,

Sekretir-Kassler.

nte, tuehtig und_er-

oder
t fahren im Hotelfach, sucht Stelle. Chiffre 629

Ehepnar. Tuchtiger, in Patisserie bewanderter Koch, sucht
Stelle, ebenso seine Frau als Aide-Gouvernante. Dentlch
franz., ital. sprechend. Chiffre 680

i ital. mit
H mehrjiihriger Praxis, sucht passenden Posten. OFerton unter
Chiffre M. U. 1395 an Rudolf Mosse, Minchen. (206) Me 7330

Gecrétaire. Romand, diplomé do I'Ecole hotelier de Lau-
< sanne, parlant les languos principales, cherche place dans
hotel de ler rang pour ler Novembre ou saison d'hiver, en Suisse
ou b Pétranger. Excellentes 16férences. bifire 768

ecreétalre, fils d'hoteller, Suisse, ayant falt I'Ecole hotelic-e,
connaissant frangais, anglais et allemand, au courant du
travall, cherche place pour saison d'hiver. Chitire 773

ekretar ~ ~ K

5 Jahre, mit kanfm. Bildang und_vieljibriger Hotelpraxis,
perfekt in den drel Hauptsprachen, sucht Btelle fur sefm oder
spilter. Chiffre 728

Fiir Inserate Mitglieder
bis zu 4 Zeilen Spoun watre Mt Unter Chit
. werden berechnet bersshnet Adresss  Schwelz  Ausiand

Fr.

Erstmalige Insertion . . . . — Pr.4.— Fr.5.— Pr.6.

Jede ununterbroch, Wiederhol, , 2— , 8.— , 4— , 450

Mehrzellen werden prolnsertion mit je50 Cts. Zuschlag berechnet,
Belegnummern werden nicht versandt.

Jeder einzelnen Offerte ist das Porto fir die
Welterspedition belzufiigen.

it Réception vertraut, 32
de“:uch franz und englhch sucht buldml}zllth!t;;ns-

S Jahre,

gagement in Jahresgeschift.

“ekretarin. Friulein, 22 Jabre, kennt deatsch und franz.
perfekt in Wort und Schrift, sucht Stelle als IL Sekretilrin
in nur erstklassiges Hotel. Zeugnisse und Photo stehan zur Ver-
filgung. Chifire 741

ertrauensstelle gosucht auf astangs November von

uvernante d’économat, occupant place nembl:\ble.
ehenhu situation analogue dans hitel ou clinique d- 1a Su,ls,s;

G-

roman

otelkdchin sucht Stelle anf 1. oder 15 November nehen
Ohef. "Am liebsten in grallen Bntllub. wo_sie Geleg nheit
hiitte, franzisisch zu erler: mit Gehaltsangabe er-
baten unter Chiffro ¥ 3078 U an Publicias A: -G., Biel. (466)

Knch

Dl Jahresuelle in besseres Hotel.

Koch, Junger, tlichtiger. sucht fur sofort Stelle als Alda I’r!mn
Referenze: e 785

selbstiindiger, gelernter Pitissier, sucht Saison- oder
Prima Zeugnisse stehen zn
Chiffre 784

[} 18
Loge, Lift & Omnibus. ;§

hasseur-~Liftier, 23 Jahre, sucht Stelle in grosseres Hotel
oder Sanatorium, auch als Portier. Deutsch, fnnunlnch und

ein \\ enl sprechen mit zu
Diens erten an Arnold umer, Tei” Familic Golsbuhler,
Dowonstrasso 43 1V, Zirich b '(758)

Conclerie. Schweizer, 34 Jahre alt, der vier Hauptaprachen
milchtig, noch in erstkl. Badehotel titig, sucht Engagement
fur den Winter, miglichst Wintersportplatz. Allerorste Refe-

renzen. 643

onclerge.

Direction d'hétel recommludn son Lonek‘me.
au!sse. Bobre, sérieux et capabl Chiffs

e 743

Conclerge, Suisse. gobre, sérioux ot capable, parlant les

ucs, avec meilloures rélérences ot certificats do longues
années de Grands Hotels, cherche place pour la saison d’hiver ou a
l'année. hiffiro 748

onclerge, Suisse, présentant bien, dapuis plusiours années

comme conmergu dans malson de tout premler ordre de la

uisge romande, cherche autra engagement. Offres sous N 6790 L
i Pnbl!cl(lx kN A.. Genéve.  (463)

och, gelernter Pitissier, 26 Jahrn nu sucht per Ende Ok-
ber passendes Kngagement als 1. Afde oder allein, Offerten
Ilnter Chiffre Dc 1933 Sn an Publicitas A.- G Solothurn. (452)

oder . 36 Jahre,

deutsch, froz., Lnglmh perfekt, Aunht Engagement fiir sofort

Bca‘telluu(er-n;‘_n zu Diensten. Charles Meyer, Kon-
uttwil.

c

oder spiiter.

och, junger, sucht auf kommende Wintersaison Stelle als
Roétisseur. Prima Zeugnisse. Offerten an A Gisiger, Quartier- C oder 32 Jahre, 4 Haupt-
strasse, Schinenwerd. (737) nprneheu. auoht Lngagamem fur o Wintersalson. Prima
Z nd hiffire 778
ng. Die sucht fur In-
Jungling K

Leltung eines mmelgmss»n, hauswirtsohafelichen Bemehu. o
fiirs Bureauwesen, gewandt im Verkehr, spricht und schreibt per-
Kenntnisse in der Hotelbuch-

tel; mit Angabe der Bedinguvgen an die Bu;fsbpmmngssceue
Flb (763)

., den
C englisch, it gutm Emjpf+hlungen, aeht aotart “arar e
pliter Stel! Chifire 764

Kochlehrioch(er sucht Stells za sofortigem Eintritt neben

ortler, flsissiger, 22 Jahre, sucht Stelle. Nimmt Auuh ka-

Burenuvolonlar gesucht in grosseres Passantenhotel. Rin- fekt engl. und franz., etwas ital., Chef oder Chefkdchin zwecks weiterer Ausbldung in_gutes eigneto andere Boschilftigung an. OHerten an H, H.
tritt baldigst. Chifire 1322 fﬂhmng. Maschinenschrelben und Stenographie. Im Hetelwesen | Fotol. Chiffe 783 lu;mmd Murt (Bern). (787)
und Zeugnisse.  Chiffre 774
hauffeur~Conducteur fiir grosses Hotel der franzosischen 8chin, gat empfohlen, sucht Stelle In ‘eine Klelne Pension ortler, gosotat, Alters, dor 3 Lundessprachen miuhtiz, ucht
Schweiz gesucht. Eintritt sofort. Offerten an Postfach 16331, bis 1. November. hifire 743 als Portier allein, Etage oder
Vevey. (1307) ® gates Haus. Eintritt anfangs November. ‘Chifiro 770

[ 'agengouvernante fur lgtel in Gent gosucht. Offerten
mit Photo, Zengniskopien, Alters- und Gehaltsangabs er-
Deten. Chifire 1317

Gesucm *u baldigom Eintsitt n Hotcl orston Ranges dor O
schwelz: [m Hotelfach erfabrener Buchhhalter oder

reaufra Kenntnigse dor doppelton A
Eolomnensystem Schreibmagchine, sowle deutseh, frans, und

gesetzten Alceu, Jangjiihrige me\s. auch In

K e Phiiaserin
hotel oder auch Sanatorium. ~ Bevorzugt Graubiinden. VG iorton an
C. Borgmann, Haus Tanner, Arosa. (780)

RuTetirautein, tushtige. sprachenkundize, mit den Zubo-
ungen von Amerloun Drinks vertraut, Wuuscht Engage:

ment fir Winter oder sofort. Prima Referenzen. 753

englisch erfﬁrderllch Bchriftliche
A nrhnten Ch. 1326

16 Jo,hra SleHe

Kellnerlehrllng. Suche fiir meinen Sohn,
als K o 687

(‘J\onverl'l!llllel.i Gesucht fir sofort eine durchnus tuch(lge.

n nllut Photo

Kellnerlehlllng. Sunhe fur einen Btreb!ﬂmun Jingling
Kellnerlehrstelle in grosseres Hotel der franzds. Schweiz.

'nnﬂ ‘Gahaitaanaprichen an Grand Hatel Victoria, Bacen. "*(3bs) Offerten an H. Beyeler, Gérant, Tavannes, (7401
I ellnerlehrling. Sariosor Tungling, dor den Berat prundl ch aitre d'ndtel, jouno, dnorcigus, présentant bien, b
erlernen will, hat Gelegenheit daza in eine: 8 erche

[ iehenchef, tuchtiger, jusgorer, in allen Teilon iner feinen
Kucho orfahren, sparsani, mit nur bester Empfehlung, sucht
Stelle in gutes, mltwlgmncu Pa!lantenhntel Elntrill

Ueberolnkunft. hiffre

nach
636

s achenstelle. Tochter sucht Stello noben Chef zur weiteren

Ausbildung in der Ktiche. Eintritt Anfang November.
Offeiton zu Hihten an Mile, Emiic Hipp, Gomba-Borel 8, Neu-
chatel. (768)

ortier-Conducteur oder Nachtportier, 35 Jahro, gut

priisentierend, sprachenkundig, im Besitze erstkl. 2
ﬂv_nlln- und Auslandes, sucht baldmoglichst Saisos
stelle.

a=
E5-

Chlﬂru 033

[ [
. bad
s m Diversa s is
Ehepaur. junges, ttchtig und treu, suchen Stellen ala Portier
und Chifire 708

Kﬂehenchel’. ilterer, tlchtiger. mit gaten

sucht
‘Wintersaisonstelle oder auch filr das ganze Jahr.  Ch. 71f

eine:
Hotel. Offert. unter Chiffre N 10363 Y an Publlcl(ss A.-G., Bern. (463]

5, cl
place a l'année. Entrée de saite ou & convenir. Chiffre 665

Eintritt

ochlehrllnn esucht zu giinstigen Bedingungen.
K & & gC iffre 1323

aftre d’hdtel, 33 ans, Suisse, sachant les 3 langues, cherche
place, cortificats & dlaposition. Calltre 744

M

K gesetzten Alters, in der Sanatorium- sowie
erstkl. Hotelkubhe und Pitisserie durchaus mit

ouvernante, gesotst. Altors, schriftdeusch, etwas ungarisch,
engl., ital. und franz. sprechend, sucht Engagement in eratkl.
Haus als General- oder Ftagen-Goavernante. Chiffre 748

prima Roforenzen von orstil. Hitusern, sucht passendos und bal-
iges Wintor- oder Jahresengagement. hiffre 738

nlﬁcher-conduc(eur gesucht zu 2 Pferden In Jahres-
. Offerten mit Photo und Zeugniskoplen an Hotel Schiltzen,

l"lelnle\dln (1314)
n demande au Villars - Palace h Vlllnrs §/0llon: des som~
meliéres de salle, traitem ar mois; deux

aldes cuisiniéres a cafe, 1001— par mois. Eatrée

16 Décembre. (1524)

O r I'E! da Floxlmonl
a Tan’l!el Mon!ru\lx Gouvervan(e €conome ~ lin.
gere 1 mzlu\n.
Envoyer uﬂrsn avec phom cnruﬂcu(s et prétentions i M. L, Chessex,
Avenue du Kursaal 21, Montreux. (1327)

n demande dans hotel ds Ler ordre & Lausann sec; -
aire-calssier ou calssiere, parlunt anglais. Flace i
Lant Chiffre 1328

ekretdr~-Chef de réception. Gesucht in erstkl. Sana-

torium nach Graublinden, Eintritt Dezember-Januar, Jahres-
stelle, Sekretiir-Chef de récention, deutsch, franz. und englisch in
Wort utd Schrift, mit allen Bureauarbelten vertraut, bilanzaicher.
Selbstgeachriebene Offerten mit Photo, Zguznlasen. Alter und
Gehaltsanspriichen an Postfach 20948, Arosa.  (1310)

tilchtiger, der vier Hauptsprachen
ren in ersten Hnusarn Frankreichs
Ia. Referenzen zu
ifre 730

Oberkellner‘ junger,
milehtig, wihrend 7 Jahre
titig, suchc Engsgement in gutem Hause.

berkellner, 30 Jahre, der vier Hauptsprachen miichtig, mit
prima Zougnissen aus orstkl. Hilusern versehen, sucht Saison-
oder Jnhmssle lle. Chiffre 776

2 Jahre, im In- und Aus] in

ouvernante, gesetzt. Alters, in allen Tellen der Hotellerie
erfahren, sucht Stelle in Economat oder Office In besseres
Hotel. 752

K

November.

allen Fxhhem dnxun. sparsam, sucht mello fur solon: oder
ffre 792

atissler~Aide de culsine. tichtig, sparsam, sucht sofort

oder spitter Stelle neben rublgen Chel allein. Nur beste Refe-.
renzen, Event. Alleinkoch In kl. gutes Haus. Auulllhﬂ  Ottorten
mit Gehaltsangabe erbeten. e 789

berkellner-Chef de service. Indieser sucht
O Stells fiir_sofort oder
spliter. Sprachkenntnisse. Krstil. Referonzen. Chiffro S. K.2340

herkellner ~ Chef de service. In dieser Eigenschaft
sucht langjithriger, routinierter Oherkrllner Stelle fur sofort
oder spilter. Sprac Chiffre 644

aallehrtochter, junge, nette, dentsch und franz. sprechend,
sucht Stelle in bosweres Hotel. ORerten orbeton an Emma
Huber, Oberer Kappelerhof. Baden. (716)

aaltochter. Durchaus treue und tuchtige Toohter, in Saal
und Bureau bewandert, sucht Stelle in der Westschweiz be-
hufs Ausbildung in der franz. Sprache. Chifire 714

aus gutem Hause sucht Stelle als erste oder

ekretéirin gesucht. Obersaaltochter, gesetzten Alters, die
sich als Sekretirin ausbilden muchze und emlge \orkennt-
nisse der besitzt, . E)n~
tritt nach Offerten mit ¢
beten. Chiffre 1323

ST aliein o teines Haus odor Restaurant, Teatoom. Buntrite
Kbnnte sofort gescheh-n. Gute Zeugnlsse siehen zu Diensten.
Oforten uater Cbifire W05 Lan dis Romomoen: -Expedition Keller & Co.,
Luzern. (3) K 1

RN SO FIGRa
Stellengesuche -Demandes de places

Bis xu 4. Zeilen. Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.
Schwei Ausland

aaltochter (1,). Beritse, servicegewandte Tochter, sucht
Jahres- oder Saisonstelle. Zeugnisse und Photo zu Dienntanz.
fire 77:

Saalmchler, jange, sucht Stelle in besseres Hotel fir die
Wintersaison (oder Passantenhotel), Confiserie nicht ausge-

schlossen. iffre 786

S Jiin| durchans solid
und tucutig, xucht iu klemerca Hotel Stelle als Schenk- und

um in dies Fach. Tessin
Offerten an Z.W., poste restante,

h.vonum Zeugmase.

E 40 Jahre, sprachenkundig, sucht Stelle.

(Gouvernante genrale, tichtige, sprachonkundige, sucht
goatlitzt auf prima Referonzen, Engagement eventuell ihn-
lichen Vertrauensposten. Chiffre 730

otelschrelner. in Bay und Mobel vorsiort, selbatindlg,
zwanzigjilhrigs Praxis, ladig, sucht passendon
krels.

otellertochter, tucht.,
in Bureau, um dasselbe grindlich za erlernen.

Chif ﬂm 1'3

sucht Vertrauensstelle, am liebsten
Chiffre 754

Etage & Lingerie.

Emzennouvernante. tlchtig und erfahren, sucht Stelle in
grosseres Haus. Wirde auch gerne Posten als Gouvernante
générale in kleinerem Betrieb annehmen. Eintritt 1 Novembor
oder frither. e 760

oder Economat ~ Gouvernante, Schwelvnrin,

en-
o8 hifire 760

fann, gesetzten
E"fers, suent smle ln Sur oratklassig es Haus in Wintersgort-
ort fur kommende Wmte rsaison. Chiffre 742
lﬂllerln, lnchtixe, mlt prima Referenzen, sucht Jnhreanle]le
als Obergliitterin in einem Hotel. Offerten unter Ohitfr
Lc 14439 0 an Publicitas A-G , Lugano. (470

latterin, tichtige, sucht Stelle per sofort. Oferten an Frl. B.
Bucher, bei Frau Meier, Schartenstrasse 12, Wettingen bel Baden
(Kt. Aargan). )
Gouvernanle. iiltere, selbstindige, sucht Stelle fur Etage
oder Gouvernante geénérale in Hotel oder Sanat. Chiffre 724
ouvernante ~ Lingére, tuchtig und ruelhsﬂmd!x. sncht
G Saison- oder Jahresstelle. Chi: 7355

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre

Belegnummern werden nicht versandt.
Jeder einzelnen Offerte Ist das Porto fir die
Welterspedition belzufiigen.

hef de cuisine, sérieux, sobre, sédentaire, trés économe,
ayant fait plusieurs saisons avec les mémes patrons, cherche
place de suite avec date & convenir. Certificats a disp. Ch. 734

C

hef de culsine. Jungerer,
sucht Jahres- oder Saisonstelle.

tilchtiger,

sparsamer Koch,
Eintritt jederzeit. 6

Ch. 660

tatze der Hausfrau. Tochtor, gosctrton Altors, doutsch
franz, und ital. sprechend, mit dem Hotelw
sucht Stelle in gates Haus, event. als Aide-Gouvormanto. Oh. 735

olonthr. 16 Jahre, Dentux,her‘ sucht Stelle in cmtkl Hnnn
der franz. Schweiz. Angenchmes Acussere, gute ung.
OJerten unter P 16644 C an Publicitas A. G. Chauxede- rnnd-‘ 0

olontdr. Junger gebildeter Horr (Deutschsudtiroler) sucht
Stelle als Volontir In erstkl. Hotel fur die \Vm[eunlsﬂu
November-April. o 750

Hotel-Personal

plaziert gratis das neu erdffnete

HOTEL-BUREAU

Bern - Telephon 6010

82 Marktgasse
Offiz. St
R P S R R P .
Wir bitten zu beachten, dass
nllen uns zugestellten Offerten

-Verein.

eau des

ute
Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zellen). . .Fr. 8.—  Fr. 4— Amden, Kt. s: Gallen. (757) ingere, sorivs und fleissig, im Nithen, Flicken, Maschinen-
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . o 2—  p 3— L Sote ‘gt beorandert und Volbtindig. sucht Stelle in Hotel,
¥ an nicht an~ Deutsch dnd. franz. sprechend. Em-
[ H i L] tritt Ende ()kkoh-r Gute Rcf Chiffire 751
- er Rt .

K in der an H H ingere, gelernte Wei sucht sofort

Postcheckburean V Konto 85. Ausland per Mandat. !i Cuisine & Office. i L Rudenean Ohifiro 761

ingere-Glatterin, tuc htige. sucht fiur sofort stcllo Z
nisse stehen zu Diensten fr

eug-
756

tiichtig un

ht
als Ober- oder aueuzsrenenda Glatterin :m[ “Nov. Chiire 770

(of

das Briefporto fiir
die Weiterleitung beigefiigt sein muss, ansonst
wir die Beforderung an die Inserenten nicht

tichtige, sacht Stelle, eventl auch Jahresstelle.

Ei Bureau & Réception. l.

hef de cuisine, 30 ans, capable, économs, bon caractére
et avec trés bonnes références, cherhe-place pour 'hiver ou
@ l‘aunee, éventuellement aussi comme cuis:nier seul ou chef de
partie. Chiffre 705

het de réception. Hotslierssohn, 23 Jare, sprachen.

t Stelle als Chef

d% réception oder Kassler ln'gat re quontiortes erotknssiges Hans.
Chiffre 782

hef de cuisine, Binduner, 28 Jahre, titchtig und erfahren,
kennt auch die Patisserie, sucht Stelle psr sofort oder spilter.
Oﬁenen an Trepp Georg, Chef, Spligen. (712)

hef de culsine, guter, solider Organisator, drel Landes-
sprachen michtig, mit prima Z:ugaissen aus crsten Hiusern,
ls Chef oder Chef de- partie {1 gutes,

(Chef, de réception - Direktor - Kassler. 3
39 Jabre, fltt praentiotend, mit besten Zeugnissen u. E:

A ¢ Posten. Frei
Chifire 762

ab Anfang l\nvember‘

sucl

Offerten an Frau M. Jetzer, bsi FrauVilliger, Bickersi Schirmann,

Luzern.  (747)

elsnnﬂheﬂn, gut bewandert im Flicken, Maschinenstopfen
W und Glitten, lncht Stelle in Hotel- L(ngori Zeng isse
stehen zur Verfiguny Chifire 718

lmmer}nadchen, seridse, floissige, netto Tochter, 24 Jahre,
deutsch und {ranzodisch sprochond, sucht Stelle. In' beiscrod
Hotel. Eintritt nach Belicben Chiffre 759

en, zwei F suchen Stellon in das
L gleiche Hutel e ieaogal bevorzagt. Eintritt nach Ueber-

Irekt

tor, iger
Frau, sucht Direktion im In- oder Anslxnd. Chiffre 771

s s © 775 | Sidunit. Zeugaisse und Photo zu Dieasten. Oferten an Frl
und Pétisseri “ucht | Sophie Scherzinger, Postfach Hilterfingen (Kt. Bern). (167)
Clelie; Shen o ailem.  Kinteite naeh Balicbon.
Chiffre 749 immermadchen, deatsch und franz. sprechend, sucht Stelle
In gutes Haus event. auch als Saaltochter. Gute Zeugnisse
jungere, sucht Stelle fiir sofort.  Chiffire 788 | za Diensten. Offerten an Lina Inauen, Soolbad Hotel Sonne, Mumpf

C

Dlrectrlce Besseres Fritulein. gesetzten Al(en erfahren u. am Rhein. (781)

tuchtig im,Hotel- und ucht V -

posten, als Gaschmsmhrerln oder Gouveruante, event als Stitze ommis de culsine. Ich suche fir Jungen. sshr emp‘eh- tuchtiges, es,

der Hausfrau in besseres Hotel oder Restaurant. L.lugjahnge lenswerten Koch Engagement als Commis in Brigade fur die | £ mit prinia Zougnissen und Referenzen, sacht Jahresstelle:
Referenzon als Gerantin. re 785 | Wintersaison. OJerten an Kurhaus ,Le Chanet", Neuchatel. (701) Eintritt nach Uebcreinkunft. Chifire 781

Die Offerten sollen in einem besondern
Umschlag stecken, auf welchem nur die be-
treffende Chiffre steht und die Briefmarke fiir
die Weiterspedition lose aufgeklebt ist. Der
dussere Umschlag, mit der Adresse der Expe-
dition, ist ohne Nummer; es konnen Offerten
auf mehrere Inserate darin enthalten sein,
natiirlich jede in besonderer, verschlossener
Enveloppe und mit Portebeilage fiir die
Weiterleitung. Keine Postkarten verwenden.

Die Expedition.

liefert sofort und billig
in ﬂo ter Ansmnmng
C1, Badener-

LEUGNISKOPIEN:

llrnle 7B Ziirich 4.



	

